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[l Was ist die LocationFree Basisstation?

Was ist die LocationFree Basisstation?

Mit der LocationFree Basisstation kénnen Sie zu Hause oder unterwegs Videos anschauen. Sie konnen
von auswirts liber das Internet auf die Basisstation zu Hause zugreifen, wenn Sie LocationFree Player
auf einem Computer oder einem anderen LocationFree Gerit* installieren und konfigurieren. Wenn Sie
die Basisstation in einem zentralen Raum daheim aufstellen, z. B. im Wohnzimmer, konnen Sie iiber Ihr
LAN zu Hause Videos in einem beliebigen Zimmer im ganzen Haus anschauen.

*

LocationFree Gerit:

Gerit mit installiertem LocationFree Player.

NetAV: Eine Funktion, mit der Sie iiber ein Netzwerk daheim oder iiber das Internet auf die
Basisstation zugreifen und Videos anschauen konnen.
Computer
Computer
Q
[ ==
)
(c ~

0

0 Unterwegs

0

0

E—a—] | —
Externes Geréat Basisstation Router Zu Hause
§ Tipps CHinweise J

Sie konnen NetAV nicht verwenden, wenn Sie iiber
eine analoge Telefonleitung mit einem Wihlrouter
oder iiber ein Mobiltelefon mit dem Internet
verbunden sind.

Manche Videos, DVDs und andere Datentriger, die
kopiergeschiitzt sind, konnen Sie moglicherweise
nicht anschauen.

Wenn die Basisstation eingeschaltet ist, werden
kontinuierlich Funksignale ausgegeben.

Zum Verwenden der NetAV-Funktion empfiehlt sich
eine Breitbandverbindung mit Upload- und
Downloadgeschwindigkeiten von mindestens

300 Kbps.

NetAV steht iiber einen Proxy-Server nicht zur
Verfligung.

Die Ubertragung mit der LocationFree Basisstation
erfolgt auf dem 2,4-GHz-Funkkanal. Wenn andere
Gerite in der Néhe elektrische Strahlungswellen
erzeugen, z. B. ein Wireless-LAN-Geriit oder ein
Mikrowellenherd, wird das Funksignal unter
Umstidnden schwicher. Bestimmte Materialien, die
beim Bau von Gebédudewiénden und -boden
verwendet wurden, konnen die Signalstirke
ebenfalls beeintrachtigen.

Wenn Sie unterwegs sind und NetAV verwenden
wollen, miissen die Basisstation, der Router und
angeschlossene Gerite zu Hause auch eingeschaltet
bleiben, so dass Sie iiber das Internet eine
Verbindung zu ihnen herstellen konnen.

Die Verwendung der NetAV-Funktion zu anderen als
privaten Zwecken ist nicht gestattet.

Sie konnen diese Basisstation als WLAN-Access-
Point verwenden.



[l Lage und Funktion der Teile und Bedienelemente (Basisstation)

Lage und Funktion der Teile und

Bedienelemente (asisstation)

Vorderseite
e
(1]
(2]
sEDE @
[5]
[6]
 S———
Rickseite
13 ©O)  wseswnon
© b B
-
12 [10]
il

[1] WIRELESS-Anzeige (Funk)
Zeigt den Status der Wireless-LAN-Funktion an.
Griin: Verbunden mit dem LocationFree Gerit iiber den 2,4-GHz-
Kanal.
Leuchtet kurz griin und schaltet sich dann 3 Sekunden lang aus:
Die Wireless-LAN-Funktion ist aktiviert, aber es findet keine
Funkkommunikation mit einem LocationFree Geriit statt.

@ NETWORK-Anzeige (Netzwerk)
Zeigt den Status der Verbindung mit einem externen Netzwerk,
z. B. dem Internet, an.
Blinkt langsam griin: Es wird versucht, eine Verbindung herzustellen.
Griin: Verbunden mit dem Netzwerk. Die Anzeige blinkt wihrend
der Dateniibertragung schnell.
Aus: Nicht verbunden.

NETAV-Anzeige
Zeigt den Status der Verbindung mit dem LocationFree Gerit an.
Blinkt schnell griin: NetAV-Authentifizierung fehlgeschlagen.
Blinkt langsam griin: Es wird versucht, eine Verbindung mit
NetAV herzustellen.

Griin: Verbunden mit NetAV.

Blinkt gelb: Aktualisierung von dynamischem DNS.
Gelb: Fehler beim dynamischen DNS.

Aus: Nicht verbunden.

Rot: Die Basisstation wird initialisiert.

[4] SETUP MODE-Anzeige (Konfigurationsmodus) (& Seite 11)
Gelb: Die Basisstation befindet sich im Konfigurationsmodus
(SETUP MODE).

Blinkt gelb: Einfache Registrierung ist moglich.

[6] POWER-Anzeige (Ein/Aus) (& Seite 12)
Griin: Gerit ist eingeschaltet.

Blinkt rot: Eine Fehlfunktion ist aufgetreten.

[6] POWER-Knopf (Ein/Aus) (& Seite 12)

Zum Ein- und Ausschalten der Basisstation.

LAN-Anschluss (lokales Netzwerk)

Zum Anschliefien eines LAN-Kabels.

BASE STATION RESET-Knopf (Basisstation zuriicksetzen)
(& Seite 49)

Zum Zuriicksetzen aller Einstellungen an der Basisstation auf die
werkseitigen Standardwerte.

[9] SETUP MODE-Knopf (Konfigurationsmodus) (@& Seite 11)
Zum Registrieren von LocationFree Geriten oder zum Vornehmen
von Einstellungen fiir die Basisstation.

IN 2-Anschliisse (AUDIO/VIDEO) (Audio-/Videoeingénge 2)
(& Seite 8)
Zum Anschlielen des Scart-A/V-Kabels (mitgeliefert) oder des A/V-
Kabels (Cinchkabel, mitgeliefert).

DC IN-Buchse (Gleichstromeingang) (& Seite 12)
Zum AnschlieBen des Netzteils (mitgeliefert).

[12]IN 1-Anschliisse (AUDIO/VIDEO) (Audio-/Videoeinginge 1)
(@& Seite 8)
Zum Anschlieflen des Scart-A/V-Kabels (mitgeliefert) oder des
A/V-Kabels (Cinchkabel, mitgeliefert).

IR BLASTER-Anschluss (& Seite 9)
Zum Anschliefen des IR Blaster (mitgeliefert).



Teil 1
Uberprufen der mitgelieferten Teile

Uberpriifen Sie nach dem Auspacken, ob alle folgenden Teile mitgeliefert wurden:

@ Basisstation (LF-B1) (1) @ Netzteil (AC-LX1B) (1) ® IR Blaster (VM-50) (1)

N
N
s
~

-

i i \4\\\\\“\‘“\&‘7— —
S/ )

@ Netzkabel (Typ C-6) (1) @ Netzkabel (Typ BF) (1)
-

* Verwenden Sie dieses * Verwenden Sie dieses Netzkabel, ¢ Mit diesem Kabel konnen Sie
Netzkabel, wenn Sie das Gerdt  wenn Sie das Gerét in Gro3britannien ausschlieBlich den Scartausgang
auBerhalb GroBbritanniens verwenden. eines externen Gerits mit den IN
verwenden. e Je nach Land wird dieses Netzkabel 1/2-Anschliissen einer

* Je nach Land wird dieses nicht mitgeliefert. Basisstation verbinden.

Netzkabel nicht mitgeliefert.

@ Software-CD-ROM mit LocationFree Player (LFA-PC2) (1) @®A/V-Kabel (Cinchkabel) (1)
* LocationFree Player—Software* _

* Bedienungsanleitung (PDF-Datei) \

¢ Lizenz (Textdatei)

O =
FL S

)

® Kurzanleitung

@ Wichtige Hinweise (2)

©® EUROPEAN GUARANTEE
INFORMATION
DOCUMENT (1)

* Ein ,,Serial Key* fiir LocationFree Player wird mitgeliefert.

uolnelssiseg Jap ue usbun)aIaqIon



Teil 2
Anbringen des

Standers fur die
Basisstation

Damit die Basisstation stabil steht, bringen Sie
den Sténder fiir die Basisstation an.

| Hinweise J

¢ Die SSID, den WEP-Schliissel und das anfingliche
Kennwort finden Sie an der Seite der Basisstation.
Achten Sie darauf, dass die Seite der Basisstation
nach dem Aufstellen gut zu sehen ist. Sie benttigen
diese Informationen, wenn Sie die Basisstation
konfigurieren und Funkverbindungen herstellen.

¢ Stellen Sie die Basisstation mindestens 10 cm von
der Wand entfernt auf.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000

Richten Sie den Stidnder so aus, dass der mit
FRONT beschriftete Bereich auf die Vorderseite
der Basisstation weist. Setzen Sie die Haken am
Stinder in die Bohrungen an der Unterseite der
Basisstation ein und schieben Sie den Stinder
zum Einrasten nach hinten in Richtung der
Riickseite der Basisstation.

Bohrungen

—_— i
Stander
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=

Haken
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Teil 3

AnschlieBBen
anderer Gerate

Sie konnen externe Gerite mit einem Scart-Ausgang oder Audio-/Videoausgéngen, wie z. B. eine Set-
Top-Box, einen Personal Video Recorder oder einen DVD-Recorder, an die Basisstation anschlief3en.
Schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung zu den einzelnen Geriten nach.

4 N\
Ruckseite der Basisstation m
k;’
Q
Sie kénnen auch eine m
Verbindung zu den IN
2-Anschlissen herstellen.
Scart-A/V-Kabel (mitgeliefert)
A/V-Kabel
(Cinchkabel)
(mitgeliefert)
an die Audio-/
Videoausgangsanschlisse an die
Scartbuchse
~— : Audio-/Videosignalfluss
\\ J

Wiedergeben von Videos von einem
angeschlossenen Gerat

Waihlen Sie [Video 1] im Fenster [Index]. Sie
konnen das angeschlossene Gerét mit der
Fernbedienung auf dem Bildschirm bedienen.
Rufen Sie das Fenster [Index] auf und wihlen Sie
je nach dem Eingang, an den das Gerét
angeschlossen ist, [Video 1] oder [Video 2] aus.

.Q. Tipp
Wenn Sie externe Gerite vom LocationFree Gerit aus
bedienen wollen, miissen Sie den mitgelieferten IR

Blaster anschlieen. Einzelheiten dazu finden Sie auf
der nichsten Seite.

Wenn Sie einen DVD-Player iiber einen Videorecorder
an die Basisstation anschlieBen, kann es vorkommen,
dass das DVD-Bild aufgrund der
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Kopierschutzfunktion des Videorecorders verzerrt
oder abgeschwiicht wiedergegeben wird. Schlieen Sie
den DVD-Player direkt an den Videoeingang an der
Basisstation an.

AnschlieBen des IR Blaster

Bringen Sie den mitgelieferten IR Blaster (IR
Sender) an dem Gerit an, das an die Basisstation
angeschlossen ist.

Sie konnen ein Gerit iiber den IR Blaster mit der
Fernbedienung auf dem Bildschirm des
LocationFree Gerits bedienen.

an IR BLASTER-Anschluss

I A BLAS

QO

oo 12

=

IR Blaster

\\
Z

Infrarotsender

Fernbedienungssensor

Lesen Sie in der Bedienungsanleitung zum Gerét
nach und achten Sie darauf, den IR Blaster genau
iiber dem Fernbedienungssensor anzubringen.

Entfernen Sie die Schutzfolie noch nicht vom IR
Blaster.

Wenn Sie die Fernbedienungseinstellungen in
LocationFree Player konfiguriert haben (& Seite 28),
entfernen Sie die Schutzfolie vom IR Blaster und
fixieren ihn.

Wenn zwei Gerite iiber den IR Blaster bedient
werden sollen, ordnen Sie die Gerite und den IR
Blaster wie in der Abbildung dargestellt an.

IR Blaster

Fernbedienungssensoren

Einzelheiten zum Konfigurieren von Geriten finden
Sie in der Bedienungsanleitung zum jeweiligen Gerét.

Wenn die Fernbedienungssensoren der beiden
Gerite nicht in einer Linie wie oben abgebildet
angebracht sind, konnen Sie die Gerite nicht mit
dem einen mitgelieferten IR Blaster steuern; Sie
benotigen einen 3,5-mm-Buchsenverteiler, wie z.
B. einen Kopfthoreradapter PC-232S von Sony
(nicht mitgeliefert), und einen weiteren IR
Blaster. SchlieBen Sie den Zwischenstecker an
den IR BLASTER-Anschluss an der Basisstation
an und schlieBen Sie jeden IR Blaster an einen
Anschluss am Zwischenstecker an.

S Tipps

¢ Wenn das Kabel am IR Blaster zu kurz ist,
verwenden Sie ein Verlidngerungskabel fiir 3,5-mm-
Buchsen (nicht mitgeliefert).

* Fernbedienungssensoren an Sony-Recordern und
anderen Produkten sind mit dem Symbol
gekennzeichnet.

* Sie konnen fiir jeden Videoeingang zwei
Fernbedienungen auf dem Bildschirm
konfigurieren. Mit diesen Fernbedienungen auf dem
Bildschirm konnen Sie zwei Gerite bedienen, die
direkt an die Basisstation angeschlossen sind, und
den Videoeingang iiber diese Gerit steuern.
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Ablauf der
Konfiguration

Nehmen Sie die Konfiguration anhand der folgenden Schritte vor.

e N
SCHRITT 1

Konfigurieren des Systems zum Anschauen von Videos zu Hause
SCHRITT 1-1 Einschalten der Basisstation (& Seite 12)

SCHRITT 1-2 AnschlieBen eines LocationFree Geréts an die Basisstation
(@& Seite 13)

¢ Anschlieen mit einem Router (& Seite 14)

 Direktes Anschliefen an die Basisstation iiber eine Funkverbindung (& Seite 14)

assnjyasuy pun uoneinbiuoy|

Installieren der LocationFree Player-Software (& Seite 32)

SCHRITT 1-3 Wiedergeben von Videos auf lhrem LocationFree Gerét
(@& Seite 15)

N J
[ ]
[ ]
[
[
v
e ™
SCHRITT 2
Konfigurieren des Systems zum Anschauen von Videos auBBer Haus
SCHRITT 2-1 Uberpriifen der Internetverbindung (@& Seite 17)
SCHRITT 2-2 Schnellkonfiguration zum Anschauen von Videos auBBer Haus
(@& Seite 17)
Bei unvollstiandiger NetAV-Priifung (& Seite 20)
N J

10



Modi der

Basisstation

Die Basisstation verfiigt iiber einen normalen Modus und einen Konfigurationsmodus (SETUP MODE).
Driicken Sie den POWER-Knopf an der Basisstation.

v

4 SETUP MODE-Anzeige )
Normaler Modus (SETUP MODE-Anzeige aus)

* Sie konnen die NetAV-Funktion zu Hause und unterwegs nutzen.

Aus —

* Sie konnen iiber eine Funkverbindung Einstellungen fiir die Basisstation

A
]
3
=h
«Q
c
=
)
=
o
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c
3
o
>
3
[
(2]
=
c:
[
[7]
(]

vornehmen. -
@)
* Sie konnen keine Einstellungen fiir die Basisstation vornehmen.*
* Sie konnen Einstellungen iiber einen Router vornehmen, wenn Sie [Sicherheit] auf der ESXXF R- "(Cj)
Seite [Erweiterte Konfiguration] (& Seite 36) auf [Immer aktivieren. (Sicherheitsstufe:
Niedrig)] setzen (& Seite 45). Yt
o _/
SETUP MODE-Knopf A
Driicken Sie den SETUP * Wenn die Basisstation neu
MODE-Knopf an der gestartet wird.
Riickseite der -
Basisstation. e Wenn 15 Minuten lang nicht auf
Halten Sie den Knopf gedriickt, gle ‘.?’eI:et’.’EIESte"ung.ffn far d
bis die SETUP MODE- asisstation zugegririen wurde.
Anzeige zu blinken beginnt.
- - \
Konfigurationsmodus (SETUP MODE-Anzeige ein) Ein (7] )
* Sie konnen die NetAV-Funktion zu Hause und unterwegs nicht nutzen. B
¢ Sie konnen Einstellungen fiir die Basisstation vornehmen.* =
* Mit der SSID und dem WEP-Schliissel auf dem Aufkleber an der Basisstation konnen Sie im =)
Konfigurationsmodus (SETUP MODE) eine Funkverbindung herstellen. )
=
/ L] - - \
Status fur Reglstrlerung (SETUP MODE-Anzeige blinkt)
Blinkt (— )
* Sie konnen LocationFree Gerite nur wihrend der ersten 5 Minuten
registrieren, in denen sich die Basisstation im Konfigurationsmodus B
(SETUP MODE) befindet. (Die Basisstation bleibt auch nach diesen 5 =
Minuten im Konfigurationsmodus (SETUP MODE).) N7
* Wenn der 5-miniitige Registrierungsstatus endet, bevor Sie fertig sind, '
schalten Sie wieder in den Registrierungsstatus, indem Sie den SETUP -
MODE-Knopf erneut gedriickt halten, bis die SETUP MODE-Anzeige zu -
blinken beginnt.
- . //

11



SCHRITT 1

Konfigurieren des Systems zum Anschauen
von Videos zu Hause

In diesem Abschnitt wird die Konfiguration zum Anschauen von Videos mit NetAV zu Hause erldutert.

SCHRITT 1-1
Einschalten der Basisstation

SchlieBen Sie das Netzkabel an die
Basisstation an.

SchlieBen Sie das Netzkabel an, wenn Sie alle
anderen Anschliisse vorgenommen haben.

4 )
Ruckseite der Basisstation ——

Netzteil AC-LX1B
(mitgeliefert)

—aB=p §

Netzsteckdose

oder

= —

SchlieBen Sie das Netzkabel an das Netzteil
(AC-LX1B) der Basisstation und das Netzteil
an die DC IN-Buchse an der Basisstation an
und stecken Sie dann den Stecker des
Netzkabels in eine Netzsteckdose.

Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte

\Netzteil (AC-LX1B).

—— Netzkabel (Typ BF)
(mitgeliefert)

—— Netzkabel (Typ C-6)
(mitgeliefert)

T

\®

12

Schalten Sie die Basisstation ein.

Schalten Sie die Basisstation mit dem POWER-
Knopf an der Vorderseite ein.

)

N

Bla

Die POWER-Anzeige an der Vorderseite der
Basisstation leuchtet griin.

P —

[

.,
Ay
POWER-
Anzeige
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SCHRITT 1-2
AnschlieBen eines LocationFree Gerats an die Basisstation

-

Verbindung zum Anschauen von Videos zu Hause (& Seite 14 bis 16)

N
Verbindung zum Anschauen von Videos
auBer Haus (& Seite 17 bis 20)

131noy uauld Jaqn uolleissiseg pun 1aindwo) UOA USPUICIOA

uoIP|UN4-191N0Y 3UYO WSPO

* Stellen Sie eine Funkverbindung zum Router her.

((,

e Stellen Sie die
Verbindung zum Router
Uber ein Kabelnetzwerk
her.

| an

N

ans Internet

-|[ LAN-An-
|| schluss

E=ro—
(UPnP-kompatibel) B - .
asisstation

DSL- oder Kabelmodem

* Stellen Sie eine Funkverbindung zum Modem mit
internem Router her.

=
o
& // ans Internet
3 /
3 (, @y
5 | Stellen Sie die Verbindung zum
g Modem mit internem Router
o Uber ein Kabelnetzwerk her. — | an
3 — 2| LAN-An
2 oc | schluss
g- «~o——J DSL- oder Kabelmodem |2
= mit internem Router Basi "t i
(UPnP-kompatibel) —astsstation
\ J
4 )\
Verbindung zum Anschauen von Videos
Verbindung zum Anschauen von Videos zu Hause (& Seite 14 bis 16) auBer Haus (& Seite 14 bis 20)
4 )
5| 8 abo |
o o ) ans Internet
5 |m3
o c o
|25 ( ( (|, BE-a—a-a:
25 . a:
< |[og® 2 an a:
S |5> o[ LAN-An- @ DSL- oder
o g Basisstation schluss (| Kabelmodem
g ) Router
o ! (UPnP-kompatibel)
ms
Se —
X c
gl 8
g. - 3 ( ( (|sh 1o ans Internet
2|22 EW P
|83 ol LAN-An- [ &
] o Basisstation schluss |
s 3 DSL- oder Kabelmodem
] 3 mit internem Router
\_ (UPnP-kompatibel) )

* Wenn Sie den Typ Ihres Modems nicht kennen, fragen Sie bei Ihrem Internet-Service-Provider nach.
* UPnP: Universal Plug and Play

13
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AnschlieBen eines LocationFree
Gerats an die Basisstation tber
einen Router

AnschlieBen mit einem Kabelrouter

Wenn Ihr Router so konfiguriert ist, dass IP-
Adressen mithilfe einer DHCP-Funktion
zugewiesen werden und Ihr Computer auf [IP-
Adresse automatisch beziehen] eingestellt ist,
konnen Sie den Computer und die Basisstation
einfach iiber ein LAN-Kabel (nicht mitgeliefert)
verbinden.

Q" Tipp

Vergewissern Sie sich, dass die NETWORK-Anzeige
an der Vorderseite der Basisstation leuchtet. Wenn sie
nicht leuchtet, vergewissern Sie sich, dass der Router
eingeschaltet und das LAN-Kabel richtig
angeschlossen ist.

AnschlieBen mit einem Wireless-Router

SchlieBen Sie den Computer an einen Wireless-
Router an.

AnschlieBen eines LocationFree
Gerats an die Basisstation uber
eine Funkverbindung

Wenn Sie eine Funkverbindung zwischen einem
Computer und der Basisstation herstellen wollen,
konfigurieren Sie die Funknetzwerkverbindung
des Computers.

Einzelheiten dazu finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum Computer und zu den
Wireless-LAN-Geriten, wie z. B. einer Wireless-
LAN-Karte.

Die Anweisungen in diesem Abschnitt gelten fiir
Windows XP mit installiertem Service Pack 2.

14

1 Klicken Sie im Windows-Menii [Start] auf
[Systemsteuerung] und doppelklicken Sie
dann auf [Netzwerkverbindungen].

2 Doppelklicken Sie auf [Drahtlose
Netzwerkverbindung].

3 Waihlen Sie die auf dem Aufkleber der
Basisstation angegebene SSID aus der Liste
der Funknetzwerke aus und klicken Sie dann
auf [Verbinden].

(I Drahtlose Netzwerkverbindung

Drahtlosnetzwerk auswahlen

SSID LocationFree.

sk ok 3 ok ok sk ok ok ok K ok K
WEP s 3k 3k ok >k 3k ok ok %k
WebPassword ABCD
SERIAL NO. msm
0000000 i
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4  Geben Sie den auf dem Aufkleber der SCHRITT 1-3
Basisstation angegebenen WEP-Schliissel Wiedergeben von Videos auf

ein und klicken Sie dann auf [Verbinden]. lhrem LocationFree Geriit

Drahtlosnetzwerkverbindung

P A e Bevor Sie Thren Computer bei der Basisstation
Herstellen vior Yerbindungen durch unbekarnts Eindringlings verhindert wird, . . .
1eben Sie den Schiissel ein und Hicken Sie anschlisfiend auf "verbinden', regIStrleren und Vldeos an dem ComPUter
temweriscntzsel: (] ) anschauen konnen, miissen Sie LocationFree
- ‘ Player auf dem Computer installieren
[ettieton | (@& Seite 32).

1 Driicken Sie bei eingeschalteter Basisstation
den [SETUP MODE]-Knopf an der
Riickseite der Basisstation. Halten Sie den
Knopf gedriickt, bis die SETUP MODE-
Anzeige zu blinken beginnt.
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SETUP MODE

Die SETUP MODE-Anzeige blinkt.

—_—

L KA

N L7
70N

MODE-Anzeige

Q" Tipp

Wenn die Verbindung zur Basisstation iiber einen
Router erfolgt, dauert es eine Weile, bis die IP-
Adresse mit DHCP der Basisstation zugewiesen
wird. Die Basisstation erscheint erst dann in dem
in Schritt 2 dargestellten Fenster, wenn die IP-
Adresse zugewiesen wurde. Fahren Sie mit
Schritt 2 fort, wenn die NETWORK-Anzeige
leuchtet.
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2 Doppelklicken Sie auf das Symbol m‘cf.%;npree Bevor Sie auf [Verbinden] klicken, sehen Sie
(LocationFree Player) auf dem Deskiaoveg des nach, ob die SETUP MODE-Anzeige noch
Computers. blinkt. Wenn die SETUP MODE-Anzeige nicht
Sie konnen auch das Menii [Start] aufrufen. mehr blinkt, sondern leuchtet, halten Sie den
Zeigen Sie auf [Alle Programme] (bzw. SETUP MODE-Knopf gedriickt, bis die Anzeige
[Programme] bei Windows 2000) und auf zu blinken beginnt.

[Sony LocationFree Player] und klicken Sie
dann auf [LocationFree Player]. Stellen Sie eine Verbindung zur Basisstation
LocationFree Player wird gestartet und das her.

Fenster [Auswahl der Basisstation] _
erscheint.

Die Werbindung zur Basisstation wird hergestell:, .,
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Die Registrierung der Basisstation beginnt
automatisch.

4 Klicken Sie auf [OK], um eine Verbindung
‘Wenn Ihre Basisstation nicht auf dem Bildschirm zur Basisstation herzustellen.

[Auswahl der Basisstation] erscheint, blockiert
Thre Sicherheitssoftware oder der Browser
moglicherweise die Kommunikation zwischen

> Registrierung abgeschlossen, wahlen Sie [OK], um eine Yerbindung zur
\}J) e e R T e

Wenn Sie Netd Fir die Wiedergabe nkerweas konfigurieren méchten,

LocationFree Player und der Basisstation. e e i e e b
. . ! Einstelungen fir die Basisstation aLF und gehen nach den Anwesungen

Schlagen Sie in der Bedienungsanleitung zur s beseleihen DI

Sicherheitssoftware bzw. in der Online-Hilfe zum -MJ

Browser nach oder konfigurieren Sie sie so, dass

die Kommunikation nicht blockiert wird. Die Basisstation wird nach der Registrierung

automatisch neu gestartet. Warten Sie eine
Weile, bis die Verbindung zur Basisstation

. . hergestellt ist.
3 Wihlen Sie aus der Liste im Fenster

[Auswahl der Basisstation] eine Basisstation
mit einem griinen Symbol und klicken Sie
dann auf [Verbinden].

Wenn Sie die Fernbedienung auf dem
Bildschirm und das Farbsystem
konfigurieren wollen, fahren Sie auf Seite 28

Wahlen Sie ein griines Symbol. fort.
Auswahl der Basisstatjjo . .
Vil 5 4 s sl ace Wenn Sie unterwegs Videos anschauen
']— wollen, fahren Sie mit dem nichsten
el By Abschnitt, ,,.SCHRITT 2 Konfigurieren des

Wieb-Sippat Systems zum Anschauen von Videos auf3er
Eigenschaften Haus“, fort.

SAL )

Q" Tipp

Sie konnen den Anzeigenamen auf dem
Bildschirm dndern, der erscheint, wenn Sie auf
[Eigenschaften] klicken.
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SCHRITT 2
Konfigurieren des

Systems zum
Anschauen von
Videos auBBer Haus

In diesem Schritt wird erldutert, wie Sie Thr
Netzwerk so konfigurieren, dass Sie per Funk-
oder Kabelverbindung und einem o6ffentlichen
Internetzugang eine Verbindung zur Basisstation
zu Hause herstellen konnen.

* Diese Konfiguration miissen Sie vornehmen, bevor
Sie das Haus verlassen.

* An einigen Orten ist ein Vertrag oder eine
Anwendung erforderlich, um einen Zugang zum
Internet zu erhalten.

SCHRITT 2-1
Uberprifen Sie lhre
Internetverbindung

Um auBler Haus Videos anschauen zu kénnen,
miissen Sie zunéchst die Basisstation mit dem
Internet verbinden. Sie konnen die Basisstation
tiber eine DSL- oder eine Kabelfernsehleitung
mit dem Internet verbinden.

Q Tipps

¢ Zum Anschauen von Videos unterwegs mit der
NetAV-Funktion empfiehlt sich eine
Breitbandverbindung zur Basisstation mit Upload-
und Downloadgeschwindigkeiten von mindestens
300 Kbps. Wenden Sie sich an Ihren Internet-
Service-Provider, wenn Sie weitere Informationen
zur Geschwindigkeit IThrer Kommunikationsleitung
benotigen.

* Je hoher die verwendeten
Leitungsgeschwindigkeiten, desto besser wird die
Bildqualitit beim Anschauen von Videos mit NetAV.

Herstellen einer Verbindung mit
dem Router

Verbinden Sie den LAN-Anschluss an der
Basisstation iiber ein LAN-Kabel (nicht
mitgeliefert) mit dem Router.

Das zu verwendende Anschlussverfahren hiangt
vom Internet-Service-Provider (ISP) und den
Geriten ab. Weitere Informationen dazu erhalten
Sie bei Ihrem ISP.

* Je nach Internet-Service-Provider kénnen Sie nicht
mehrere Gerite, z. B. die Basisstation und mehrere
Computer, anschlieflen. Weitere Informationen dazu
erhalten Sie bei Ihrem Service-Provider.

* Um festzulegen, welches LAN-Kabel zu verwenden
ist, schlagen Sie in der Bedienungsanleitung zum
Router, Kabelmodem oder DSL-Modem nach.

¢ Einzelheiten zum Konfigurieren der Verbindung
finden Sie in der Bedienungsanleitung zum Router,
Kabelmodem oder DSL-Modem. Sollten Sie Fragen
haben, wenden Sie sich an Ihren Service-Provider.

* Weitere Informationen zu den Konfigurationen sind
auch auf der folgenden Website zu finden.
LocationFree Support-Website:
http://www.sony.net/Products/LocationFree/
support/

SCHRITT 2-2
Schnellkonfiguration zum
Anschauen von Videos auB3er
Haus

Diese Konfiguration miissen Sie vornehmen,
bevor Sie das Haus verlassen.

Konfigurieren der NetAV-Funktion
zum Anschauen von Videos auBBer
Haus

Wenn Sie einen Computer iiber einen Router an
die Basisstation anschliefen (& Seite 13),
schalten Sie die Basisstation durch

Driicken des SETUP MODE-Knopfs in den
Konfigurationsmodus (SETUP MODE)

(& Seite 11).
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1 Doppelklicken Sie auf das Symbol ‘Er
(LocationFree Player) auf dem Desktop des
Computers.

Sie konnen auch das Menii [Start] aufrufen.
Zeigen Sie auf [Alle Programme] (bzw.
[Programme] bei Windows 2000) und auf
[Sony LocationFree Player] und klicken Sie
dann auf [LocationFree Player].
LocationFree Player wird gestartet und das
Fenster [Auswahl der Basisstation]
erscheint.

Q Tipp

Wenn LocationFree Player bereits lduft, trennen
Sie die Verbindung durch Klicken auf [Trennen]
unten links im Fenster und klicken dann erneut
auf [Verbinden].

2 Wihlen Sie eine Basisstation mit einem
griinen Symbol und klicken Sie auf [Einst.
Basisstation].

Waéhlen Sie ein griines

Symbol. Klicken Sie auf

diese Schaltflache.

Auswahl der Basisstat|p

tishlen Sie di

an: ks A Yerbinden
Einst, Basisstation

Web-Support
Eigenschaften

Der Webbrowser startet und die Seite
[Einstellungen fiir Basisstation] wird
geoffnet.

18
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3 xilick

@< Location(ree

Einstellu

Fox die Konfiguration beaigen S inen Benvzerpamen e

Tt Benstzoean

It Kemorert, sl den Aufllebes an der Basisstation

Copyright 2006 Sozy Corporston
et © irtarret

Die Seite zum Eingeben des Kennworts
erscheint.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000

4 Geben Sie Benutzername und Kennwort ein
und klicken Sie auf [OK].
Benutzername: 1fx (Kleinbuchstaben)
(Der Benutzername lisst sich nicht dndern.)
Anfingliches Kennwort: Web-Kennwort auf
dem Aufkleber an
der Basisstation.

PIX

Verbindung zu 192.168.0.3 herstellen

LocationFree Base Station Settings

Benutzername: | [ 54 v |

Kenrwork: | |

[l kennwart speichern

m[ Abbrechen ]

Die folgende Seite erscheint, wenn Sie sich
bei [Einstellungen fiir Basisstation]
anmelden.
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9 Klicken Sie auf [Schnellkonfiguration]. 7 Lesen Sie die »Nutzungsbedingungen fiir
= dynamisches DNS*, die im Karton beigelegt
v sind. Wihlen Sie anschlieBend das
Elinin Optionsfeld aus und klicken Sie auf
[Weiter].

= | Schnelikoufiguration o7 Erweiterte Konfiguration

O
SONY
Seiwer T
Eonfguraion
Frr—— IR [ o | [Froveas ||
Erste Schnite

NetAV-Eonfiguration

Copyright 2006 Seny Corporasion
[Se=ty © ot

Die Seite [Schnellkonfiguration] erscheint.

Enweiterte

2 »
Konfiguration

' Tipp e

Copyright 2008 Sony Corporation

© ot

* Wiihlen Sie durch Klicken auf [Deutsch] [English], 5
oder [Frangais] die gewiinschte Sprache.
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Wenn Sie auf [Weiter] klicken, werden die
fir dynamisches DNS erforderlichen

Informationen in der Basisstation
6 Gehen Sie nach den Anweisungen auf dem gespeichert.

Bildschirm vor und vergewissern Sie sich,
dass die NETWORK_Anzelge leuchtet’ und S
klicken Sie dann auf [Weiter].

crosoft Internet Explorer

8 Gehen Sie nach den Anweisungen auf dem
Bildschirm vor und warten Sie, bis die
NETAV-Anzeige aufhort zu blinken (gelb).
Klicken Sie auf [Weiter], wenn die NETAV-
Anzeige erlischt.

e [EIp172.2878. e,
SONY

NetAV-Konfiguration

v
NetaAV-Pritfing

BRIl e V-Konsiguration .

Die NetAV-K on dex

e NetAV- Acacige an dc Baisstation bk i exschs dacn Dies kann i 2 e Mt
NetAV-Konfigation | | gouers

i

Copyright 2006 Sony Corparation
© e

Wenn die NETWORK-Anzeige nicht leuchtet,
tiberpriifen Sie, ob der Router eingeschaltet und
das LAN-Kabel richtig angeschlossen ist.

Copyright 2006 Sony Corporston

Q" Tipps

¢ Die NETAV-Anzeige blinkt etwa noch 1
Minute lang, bevor sie erlischt.

* Wenn die NETAV-Anzeige gelb leuchtet,
tiberpriifen Sie, ob der Router und das Modem
eingeschaltet sind und das LAN-Kabel richtig
angeschlossen ist.
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* Wenn die NETAV-Anzeige griin leuchtet, ist
ein weiteres Gerét iiber NetAV verbunden.
Warten Sie, bis die Anzeige gelb leuchtet,
bevor Sie diesen Schritt ausfiihren.

* NetAV steht iiber einen Proxy-Server nicht zur
Verfiigung.

9 Klicken Sie auf [Priifen].

~Microsoft Internet Explorer.

Die Konfiguration ist abgeschlossen, wenn
[Erfolgreich] auf der Seite [NetAV-Priifung]
erscheint.

Wenn die Testseite nicht angezeigt wird,
tiberpriifen Sie die Netzwerkverbindung.

10 Klicken Sie auf [Beenden].
Starten Sie die Basisstation neu.
SchlieBen Sie den Browser.

Bei unvolilstandiger NetAV-
Prifung

Lesen Sie die Anweisungen auf der Seite zur
[NetAV-Priifung] und konfigurieren Sie die
erforderlichen Einstellungen.

Die Basisstation muss fiir das Verwenden der
NetAV-Funktion auBer Haus konfiguriert werden.
Es gibt zwei Konfigurationstypen:
[Schnellkonfiguration] und [Erweiterte
Konfiguration] (& Seite 35). Fiir die
[Schnellkonfiguration] muss der Router UPnP-
kompatibel und die UPnP-Funktion des Routers
aktiviert sein. Schlagen Sie in der

20

Bedienungsanleitung zum Router nach und
tiberpriifen Sie die Einstellungen.

Wenn der Router nicht UPnP-kompatibel ist,
wenn Sie die UPnP-Funktion des Routers lieber
nicht verwenden wollen oder wenn Sie die UPnP-
Funktion zwar verwenden, aber die
Konfiguration nicht erfolgreich ist, muss die
Anschlussweiterleitung am Router eingestellt
werden.

Q Tipps

* Wenn Sie die Anschlussweiterleitung am Router
einstellen wollen, muss eine statische IP-Adresse
unter [Internetverbindung] auf der Seite [Erweiterte
Konfiguration] fiir die Basisstation definiert werden.
Einzelheiten dazu finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum Router und unter
,,Einstellen eines Routers, der nicht mit der UPnP-
Funktion kompatibel ist” (& Seite 39).

* Einige UPnP-kompatible Router sind nur mit
bestimmten Messenger-Services und Spielen
kompatibel. Stellen Sie bei einem solchen Router
die Anschlussweiterleitung ein.
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Was ist LocationFree Player?

Mit der Software LocationFree Player konnen Sie auf Threm Computer Videos anschauen, wenn Sie ihn
iiber eine Funkverbindung oder iiber einen Router an eine Basisstation zu Hause anschlieBen. Wenn Sie
die Basisstation in einem zentralen Raum daheim aufstellen, konnen Sie iiber eine Funkverbindung oder
Ihr LAN zu Hause Videos in einem beliebigen Zimmer im ganzen Haus anschauen. Unterwegs konnen
Sie Videos iiber das Internet anschauen, indem Sie iiber 6ffentliche WLAN-Access-Points,
beispielsweise in Cafés, oder iiber LAN-Anschliisse in Hotelzimmern auf die Basisstation zugreifen.

Computer

Computer (=)

N
)
-~ e
ﬁ ———
)

(((((((

Unterwegs

Ccooo

E —— ®

Externes Gerat Basisstation Router Zu Hause

* Die Basisstation und der Router miissen
eingeschaltet bleiben, damit Sie mit LocationFree
Player Videos anschauen kénnen.

* Die Verwendung der NetAV-Funktion zu anderen als
privaten Zwecken ist nicht gestattet.

21
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LocationFree Player - Grundlegende

Fensterelemente

Ubersicht iiber das LocationFree Player-Fenster

Normale GroBe

i

N
[1] Videoanzeige

2] Lautstérkeanzeige

[8] Minimierschaltfliche
Verkleinert das LocationFree Player-Fenster.
(4]

Maximier-/Wiederherstellungsschaltfliche
VergroBert das LocationFree Player-Fenster.
‘Wenn Sie erneut darauf klicken, wird wieder
die urspriingliche GroBe des Fensters
hergestellt.

SchlieBschaltfliache
Beendet die LocationFree Player-
Anwendung.

Index (& Seite 26)
Klicken Sie auf Video 1 oder Video 2.

Einstellungen (& Seite 28)

Ruft das Fenster [Einstellungen] auf, in dem
Sie mehrere Einstellungen vornehmen
konnen.

Lautstédrkeregler
Mit [+] erhohen Sie die Lautstirke, mit [-]
verringern Sie sie.

22

Kleine FenstergroBe

[9] Ton aus
Schaltet den Ton aus.
Wenn der Ton ausgeschaltet ist, konnen Sie
ihn durch erneutes Klicken auf diese
Schaltflache oder durch Klicken auf die
Lautstiarkeschaltfliche [+] wieder
einschalten.

Datenrate (& Seite 27)
Ruft den Bildschirm zum Einstellen der
Videodatenrate (Bildqualitit) auf.

Fernbedienung (& Seite 26)
Ruft die Fernbedienung auf dem Bildschirm
fiir Video 1 oder Video 2 auf.

Verbinden/Trennen

Verbinden: Stellt eine Verbindung zur
Basisstation her.

Trennen: Trennt die Verbindung zur
Basisstation.

v, >>

Erscheinen, wenn das Fenster verkleinert
wurde und der untere Bereich des Index bzw.
der Schaltflichen rechts unten verborgen
sind. Klicken Sie hier, um die verborgenen
Schaltflachen anzuzeigen.
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| Hinweis ]

Wenn die Lautstirkeschaltflichen [+] und [-]
verborgen sind und durch Klicken auf [>>]
eingeblendet werden, ldsst sich die Lautstirke immer
nur schrittweise einstellen.

Q Tipp

Sie konnen mithilfe der Maus oder der Tastatur das
Dialogfeld mit den Einstellungen aufrufen und
verschiedene Einstellungen vornehmen. Einzelheiten
dazu finden Sie unter ,,Maus- und Tastaturfunktionen*
(@& Seite 31).

Ubersicht iiber die Fernbedienung
auf dem Bildschirm

Je nach den Einstellungen und den an Ihr System
angeschlossenen Geriten kann sich die
Fernbedienung auf dem Bildschirm von der hier
abgebildeten unterscheiden. Die Erldauterungen in
diesem Abschnitt beziehen sich auf die
Fernbedienung auf dem Bildschirm fiir Set-Top-
Boxen.

sTe
[ Menu r 10-Key 1—@
r‘_@‘
Prog
o s
A e b
i
LBt Guide

[1] Fernbedienungsname

[2] SchlieBtaste
Wenn Sie die Fernbedienung auf dem
Bildschirm ausblenden wollen, verwenden
Sie diese Taste.

23

Ein/Aus-Taste
Wenn Sie das externe Gerit ein- oder
ausschalten wollen, verwenden Sie diese
Taste.

(4]

Registerkarten

Wenn Sie andere Tastenbelegungen
anzeigen wollen, verwenden Sie diese
Registerkarten.

* Index- und Fernbedienungsfunktionen stehen nur
zur Verfiigung, wenn Sie eine Verbindung zu einer
Basisstation herstellen. Wihlen Sie zur
Konfiguration vor dem Herstellen einer Verbindung
[Eigenschaften] im Fenster [Auswahl der
Basisstation] und klicken Sie zum Aktivieren der
Funktionen auf [Videoeinstellungen].

* Die Tastennamen und -nummern der Fernbedienung
auf dem Bildschirm konnen sich von denen der mit
dem Gerit gelieferten Fernbedienung
unterscheiden.

* Die neueste Version der Fernbedienung auf dem
Bildschirm finden Sie auf der LocationFree
Support-Website unter
http://www.sony.net/Products/LocationFree/
support/.
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Herstellen der

Verbindung zur
Basisstation

Sie konnen Videos anschauen, wenn Sie
LocationFree Player starten und eine Verbindung
zur Basisstation herstellen.

Das Verfahren zum Anschauen von Videos zu
Hause und unterwegs ist dasselbe.

Vor dem Starten von LocationFree
Player

Vergewissern Sie sich, dass die Basisstation
eingeschaltet ist. Vergewissern Sie sich
auBerdem, dass der Computer an Ihr LAN zu
Hause angeschlossen ist (wenn Sie zu Hause
Videos schauen) bzw. mit dem Internet
verbunden ist (wenn Sie unterwegs Videos
schauen).

Starten von NetAV

1 Doppelklicken Sie auf das Symbol ‘E
(LocationFree Player) auf dem Desktop des
Computers.

Sie konnen auch das Menii [Start] aufrufen.
Zeigen Sie auf [Alle Programme] (bzw.
[Programme] bei Windows 2000) und auf
[Sony LocationFree Player] und klicken Sie
dann auf [LocationFree Player].

2 Klicken Sie auf dem Bildschirm [Auswahl
der Basisstation] auf eine Basisstation in der
Liste und klicken Sie dann auf [Verbinden] .

Klicken Sie auf
diese Schaltfliche.

Wihlen Sie ein griines
Symbol.

Auswahl der Basisstatjon

‘W 8hlen Sie die Zielbas |:station us,

| Aneinaname o|- Raicetatinn

‘Web-Support

Eigenschaften
Der folgende Bildschirm erscheint und der
Computer beginnt, eine Verbindung zur
Basisstation herzustellen.

24

Die Werbindung zur Basisstation wird hergestell:, .,

Wenn die Verbindung hergestellt wurde,
erscheint ein Bild.

Vergewissern Sie sich, dass das externe Gerit
eingeschaltet ist. Andernfalls ist kein Bild zu
sehen.

Hinweise zu den Symbolen in der
Liste

Griines Symbol:

Eine Basisstation im selben LAN weist immer
ein griines Symbol auf, unabhiingig davon, ob Sie
eine Verbindung zu ihr herstellen.

Hellgriines Symbol:

Die Basisstation befindet sich nicht im selben
LAN, Sie haben aber bereits zu einem fritheren
Zeitpunkt eine Verbindung zu ihr hergestellt
(z. B. die Basisstation zu Hause).

Graues Symbol:

LocationFree Player fiir ein anderes Land wurde
installiert. Installieren Sie die Software fiir Ihr
Land von der CD-ROM mit der LocationFree
Player-Software. Einzelheiten dazu finden Sie
auf Seite 50.

Q Tipps

* Wenn Sie zu einem fritheren Zeitpunkt eine
Verbindung zur Basisstation zu Hause hergestellt
haben und dann von unterwegs eine Verbindung zu
ihr herstellen, ist das Symbol hellgriin.

¢ Wihrend der Installation von LocationFree Player
zeigt Thre Sicherheitssoftware moglicherweise eine
Meldung an, in der Sie gefragt werden, ob die
Software blockiert werden soll. Wihlen Sie in einem
solchen Fall ,,Nicht blockieren®.
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¢ Wenn Ihre Basisstation nicht auf dem Bildschirm

[Auswahl der Basisstation] erscheint, blockiert Thre Beenden der Sitzu ng zum
Sicherheitssoftware oder der Browser Anschauen von Videos
moglicherweise die Kommunikation zwischen

LocationFree Player und der Basisstation.

Uberpriifen Sie, ob die Einstellungen der Trennen der Verbindung zur
Sicherheitssoftware und des Browsers LocationFree Basisstation

Player blockieren. Schlagen Sie in der

Bedienungsanleitung zur Sicherheitssoftware bzw. Klicken Sie auf eine beliebige Stelle im Fenster,
in der Online-Hilfe zum Browser nach oder um die untere Leiste anzuzeigen, und klicken Sie
konfigurieren Sie die Software so, dass die dann auf [Trennen] links unten im Fenster.

Kommunikation nicht blockiert wird.

Beenden von LocationFree Player

Klicken Sie auf eine beliebige Stelle im Fenster,
um die untere Leiste anzuzeigen, und klicken Sie
dann auf £ (SchlieBen) rechts oben im Fenster.
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Videofunktionen

Auswaiahlen von Video 1 oder
Video 2

1 Klicken Sie auf eine beliebige Stelle im
LocationFree Player-Fenster.
Der Index erscheint.

Wenn keine Verbindung zur Basisstation besteht,
wird der Index durch Klicken im Fenster nicht
angezeigt.

----------------------------------------------------

2  Klicken Sie auf den Videoeingang, den Sie
sehen wollen.

[Index]

Dt =, e D D T oo B

Das Bild vom ausgewihlten Eingang wird
angezeigt.

Vergewissern Sie sich, dass das externe Gerit
eingeschaltet ist.
Andernfalls ist kein Bild zu sehen.
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Verwenden der
Fernbedienung auf dem
Bildschirm

Wenn Sie die Fernbedienung auf dem Bildschirm
konfiguriert haben (& Seite 28), konnen Sie die
an Video 1 und Video 2 angeschlossenen Gerite
steuern.

Klicken Sie auf [Fernbedienung] links unten im
Fenster.

Die Fernbedienung wird angezeigt.

Die Fernbedienung erscheint nur, wenn eine
Verbindung zur Basisstation besteht.

Einstellen der Lautstarke

Erhohen bzw. verringern Sie mit [+] und [-] die
Lautstirke.

Lautstérke

Sie konnen die Lautstirke auch mit den
Pfeiltasten LINKS (Lautst. -) und RECHTS
(Lautst. +) einstellen.

¢Q'. Tipp

Wenn Sie die Lautstirke mit den Lautstirke-
schaltflachen [+] und [-] nicht auf den gewiinschten
Pegel einstellen konnen, stellen Sie die Lautstéirke des
Computers ein.
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Einstellen der

Videodatenrate

Sie konnen die Datenrate fiir das Streaming
gemil der Bandbreite einstellen, die mit Threr
Kommunikationsverbindung zur Verfiigung
steht. Auf diese Weise konnen Sie Videos in
optimaler Qualitit anschauen.

Wenn Sie [Automatisch] wihlen, wird
normalerweise die optimale Videodatenrate
entsprechend der zur Verfiigung stehenden
Bandbreite eingestellt. Wenn Sie die Datenrate
manuell auswéihlen, beachten Sie bitte, dass Sie
mit einer hoheren Datenrate zwar eine hohere
Bildqualitit erzielen, aber auch eine hohere
Bandbreite benotigen. Wenn nicht geniigend
Bandbreite fiir die hohere Datenrate vorhanden
ist, setzt das Video immer wieder aus.

1 Klicken Sie auf [Datenrate] unten im
Fenster.
Das Fenster [Datenrate dndern] erscheint.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000

2 Klicken Sie auf eine Datenrate und
anschlieBend auf [OK].

Manuell Datenrate

‘Wahlen Sie die Bildqualitatsstule je nach verfiigbarer Bandbreite,

" Automatisch

Miedrig
i

Hoch
[ ]

O e

BT S W I SR VS O O
Videoausgabe eventuell unterbrochen. Maheres finden Sie in der

Bedienungsanleitung,
Abbrechen

TS LI W s et 11 v S
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Wenn Sie zwischen [Automatisch] und [Manuell]
wechseln, die Datenrate von [1] oder [6] auf
einen anderen Wert einstellen oder von einem
anderen Wert zur Datenrate [1] oder [6]
wechseln, wihrend eine Verbindung besteht,
wird die NetAV-Verbindung in einigen Fillen
moglicherweise getrennt und dann automatisch
wieder hergestellt.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000
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Vornehmen von

Videoeinstellungen

In diesem Abschnitt wird erldutert, wie Sie
Fernbedienungs- und Farbsystemeinstellungen
vornehmen.

Die neueste Version der Fernbedienung auf dem
Bildschirm finden Sie auf der LocationFree
Support-Website unter
http://www.sony.net/Products/LocationFree/
support/.

Konfigurieren der
Fernbedienung fiir Video 1 und
Video 2

1  Klicken Sie auf eine beliebige Stelle im
Fenster, um den Index aufzurufen, und
wihlen Sie dann [Einstellungen] rechts
unten im Fenster.

2 Waihlen Sie [Videoeinstellungen],
[Fernbedienung] und dann [Video 1] oder
[Video 2].

(D Wihlen Sie den Hersteller des
angeschlossenen Gerits aus.

(@ Wihlen Sie das Modell des
angeschlossenen Gerits aus.

® Ist die Konfiguration oben korrekt,
schaltet sich das Gerit bei jedem Klicken
auf [Ein/Aus] ein bzw. aus.
Nach dem Klicken auf [Ein/Aus] dauert

es mindestens 5 Sekunden, bis das Gerit
reagiert.

Wenn es nicht reagiert, vergewissern Sie
sich, dass Hersteller und Modell korrekt
sind, und versuchen Sie es noch einmal.

¢ Auch wenn sich das Gerit mit [Ein/Aus] wie
gewlinscht ein- bzw. ausschalten ldsst, werden
andere Tasten moglicherweise nicht aktiviert.
Waihlen Sie in diesem Fall [Video 1] oder
[Video 2] aus dem Index. Uberpriifen Sie mit
der Fernbedienung auf dem Bildschirm, ob die
Tasten aktiviert sind.

* Probieren Sie alle Geritetypen im Feld
[Modell] aus, um die geeignetste
Fernbedienung auf dem Bildschirm fiir die
angeschlossenen Gerite auszuwihlen.

* Wenn Sie die Fernbedienung konfigurieren
wollen, wihrend keine Verbindung zur
Basisstation besteht, klicken Sie auf
[Verbinden], [Eigenschaften] und dann
[Videoeinstellungen].

* Die Tastennamen und -nummern der
Fernbedienung auf dem Bildschirm kénnen
sich von denen der mit dem Gerit gelieferten
Fernbedienung unterscheiden.

* Einige Gerite verfiigen nicht iiber eine [Ein/
Aus]-Taste. Rufen Sie in diesem Fall die
Fernbedienung auf dem Bildschirm fiir [Video
1] oder [Video 2] auf und iiberpriifen Sie, ob
die Tasten aktiviert sind.

AnschlieBen von zwei Geraten an
einen einzigen Eingang

Wenn Sie ein zweites Gerit iiber ein erstes
Gerit angeschlossen haben, fahren Sie fort,
indem Sie [Hersteller] und [Modell] des
zweiten Gerits aus der Liste im unteren
Fensterbereich auswihlen und dann
tiberpriifen, ob es sich ein- und ausschalten
ldsst.

Zum Wechseln der Anzeige mit der
Fernbedienung auf dem Bildschirm klicken
Sie auf [M] oben rechts auf der
Fernbedienung auf dem Bildschirm.

Wenn Sie ein Kombi-Videogerit, wie
z. B. einen Videorecorder mit DVD-
Player, anschlieBen

Die zweite Fernbedienung wird automatisch
eingestellt, wenn Sie ein als Kombigerit
angezeigtes Gerit aus der Liste [Modell]
auswéhlen (z. B. Sony ,,VCR+DVD
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player®). Wihlen Sie die [Switch]-Taste auf . .
der Fernbedienung auf dem Bildschirm, um Konfigurieren des

zwischen der Fernbedienung fiir den T i

Videorecorder und der fiir den DVD-Player F_arbSVStems fur Video 1 und

zu wechseln. Video 2
.................................................... Wenn Sie SECAM-/PAL60-/NTSC-Videos

anschauen wollen, miissen Sie die
Farbsystemeinstellungen konfigurieren. Die
Standardeinstellung ist ,,PAL*.

3 Klicken Sie auf [OK] oder [Ubernehmen].
Klicken Sie auf [OK], um die Einstellungen
zu aktivieren und das Fenster
[Einstellungen] zu schlieBen. e,
Klicken Sie auf [Ubernehmen], um die 1

Fenster [Einstellungen] zu schlief3en. Fenster, um den Index aufzurufen, und
. wihlen Sie dann [Einstellungen] rechts
Q Tipp unten im Fenster.
Wenn Sie die Fernbedienung fiir Video 1 und
Video 2 konfiguriert haben, werden statt der ST e
Optionen [Video 1] und [Video 2] im Fenster 2 Waihlen Sie [Videoeinstellungen] und dann
[Index] die eingestellten Fernbedienungsnamen [Farbsystemeinstellungen].
angezeigt.

3 Wihlen Sie ein Farbsystem aus und klicken
Sie auf [OK].
Waihlen Sie das Farbsystem aus.

——

sprechende Farbystem des Zuspielerstes oder
fir Videol und Wdzo2,
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Wenn Sie die Farbsystemeinstellungen
gedndert und den Bildschirm
[Videoeinstellungen] geschlossen haben,
wird die NetAV-Verbindung getrennt und
anschlieend automatisch wiederhergestellt.
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Registrieren von
LocationFree

Geraten bei der
Basisstation uber
das Internet

Sie konnen LocationFree Geriite liber das Internet
bei der Basisstation registrieren.

Sie miissen die Basisstation so konfigurieren, dass sie
die Registrierung akzeptiert (& Seite 42), bevor Sie
ein Geriit bei der Basisstation konfigurieren.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000

1 Die folgenden Angaben sind erforderlich,
um die Gerite iiber das Internet bei der
Basisstation zu registrieren. Notieren Sie sie
vor der Registrierung.

» Dominenname (@& Seite 40 ) oder
statische IP-Adresse

* Anschlussnummer (@& Seite 39 )

» Kennwort fiir Registrierung (& Seite 42

®)

eec000ccccsss0cccssssccccssssccccssssccccsssscccsnse

2 Doppelklicken Sie auf das Symbol ‘Er
(LocationFree Player) auf dem Desktop des
Computers. Sie konnen auch das Menii
[Start] aufrufen. Zeigen Sie auf [Alle
Programme] (bzw. [Programme] bei
Windows 2000) und auf [Sony LocationFree
Player] und klicken Sie dann auf
[LocationFree Player].

30

eesss0cccssss0cccssssccccssssscccssssccccsssscccsnse

3 Klicken Sie auf [Verbinden],
[Eigenschaften] und dann auf [Hinzufiigen].
Geben Sie folgende Angaben ein, die Sie in
Schritt 1 notiert haben:

* Anzeigename der Basisstation (optional)
* Dominenname/statische IP-Adresse
* Anschlussnummer

Auswahl der Basisstation, @

Wahlen Sie die Zielbasisstation aus,

| Anzeigename der Basisstation ]

teb-Support

Hinzufigen Eoaten
Anzeigename der Basisstation ]\

Demdnernamefstat, Padresse |
Anschlussnummer | 5021

Marne: der dyn. DNS-Doméne:
Status:
Letete Yerbindung:

Modelname:

vidsosinstellungen

4 Klicken Sie auf [Verbinden].
Sie werden in einer Meldung aufgefordert,
das Kennwort fiir Registrierung einzugeben,
das Sie in Schritt 1 notiert haben.

5 Geben Sie das notierte Kennwort fiir
Registrierung ein und klicken Sie
anschlieBend auf [Start].

Registrierune far, Anbindune

Damit auf diesem PC A/V-Inhalte wiedergegeben werden kénnen, missen Sie die
PC-Software bei einer LocationFree-Basisstation registrieren,

Domanenname/statische IP-Adresse [ 10 (00 a0

Anschiussnummer 5021

[Kennwort fiir Reqistrierung |\ ]
Anzzigename des Clisnts

Um ein Kennwort fur die Registrierung festzulegen, kiicken Sie in
LocationFree Player auf [Einst. Basisstation]. Wechseln Sie dann zu
[Erweiterte Konfiguration > Gerateregistrierung] und erstellen Sie ein Kennwort.

Néheres finden Sie in der Bedienungsanieitung.
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Maus- und

Tastaturfunktionen

Mit der Maus bzw. der Tastatur des Computers
konnen Sie die folgenden LocationFree Player-
Funktionen ausfiihren.

Optionen Funktionen

Versionsinfor-  Zeigt die Version von LocationFree

mationen Player an.

»oerial Key“  Ermdglicht die Aktualisierung eines

aktualisieren”  LocationFree Player-,,Serial Key*.
Die Gerite miissen erneut registriert
werden, wenn Sie den ,,Serial Key*
aktualisieren.

Anwendung Beendet die LocationFree Player-

beenden Anwendung.

Mausfunktionen * Diese Option wird nur angezeigt, wenn Sie den ,,Serial
_ Key* beim Installieren von LocationFree Player nicht
Funktionen eingegeben haben. So kdnnen Sie den ,,Serial Key*
Klicken Wenn Sie auf eine beliebige Stelle im eingeben, wenn Sie dies bei der Installation noch nicht
Fenster klicken, wird der Index getan haben.
aufgerufen.
Klicken mit Wenn Sie mit der rechten Maustaste Tastaturfunktionen
der rechten auf eine beliebige Stelle im Fenster
Maustaste klicken, wird das unten beschriebene Tastenkom- .
Kontextmenii aufgerufen. binationen Funktionen
Strg + W Beendet die LocationFree Player-
Kontextment oder Anwendung.
Alt + F4
Optionen Funktionen F1 Zeigt die Bedienungsanleitung an.
Verbinden/ Verbinden: Stellt eine Verbindung F5 Zum Herstellen oder Trennen der
Trennen zur Basisstation her. oder Verbindung zur Basisstation.
Trennen:  Trennt die Verbindung Strg + S
Basisstation.
zur Basisstahon F6 Wenn Sie eine Fernbedienung
Fernbedienung Wenn Sie eine Fernbedienung oder konfiguriert haben, wird mit diesen
konfiguriert haben, wird mit dieser Strg + R Tasten die Fernbedienung auf dem
Option die Fernbedienung auf dem Bildschirm aufgerufen.
Bildschi fgerufen. =
ridschurm aulgeruten F7 Ruft den Bildschirm zum Andern der
Einstellungen  Ruft das Fenster [Einstellungen] auf, oder Datenrate auf.
in dem Sie verschiedene Strg + L
Einstell h ko .
instellungen vornehmen kénnen s Schaltet den Ton aus.
Datenrate Stellt die Datenrate fiir das Streaming oder Wenn Sie den Ton wieder einschalten
gemil der Bandbreite ein, die mit Strg + M wollen, klicken Sie auf [Ton aus]
Threr Kommunikationsverbindung oder auf die Schaltfliche [+].
zur Verfiigung steht, so dass Sie -
Videos in optimaler Qualitit sehen F12 Ruft das Fenster [Emstellungen] auf,
Kkénnen oder in dem Sie verschiedene
: Strg + P Einstellungen vornehmen konnen.
Ton aus Schaltet den Ton aus. Zum Einstellen der L ark
Wenn Sie den Ton wieder einschalten - N}l'm H;.Sti enP fe‘rl autsta:r e
wollen, wihlen Sie die Option erneut L it def lin en Pletltaste “grd dlﬁil
aus oder stellen die Lautstirke ein. z}utstgr e v.e':rnngert, mit der rechten
wird sie erhoht.
Lautst. + Erhoht die Lautstérke.
auts rhont die Lautstarke Alt + Zeigt ein fiir die Anzeige relevantes
Lautst. - Verringert die Lautstirke. Leertaste Menii an.
Immer im Zeigt das LocationFree Player-
Vordergrund Fenster iiber anderen Fenstern an.
Bedienungs- Zeigt die Bedienungsanleitung an.

anleitung
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LocationFree Player -
Systemvorausset-
zungen

Voraussetzungen des Computers
(auf dem LocationFree Player
installiert wird)

Betriebssystem:
Windows 2000 Professional Service Pack 4
Windows XP Professional/Home Edition
Service Pack 2
Prozessor:
Pentium 4, mindestens 1 GHz
RAM:
mindestens 256 MB
Verfiigbarer Festplattenplatz:
mindestens 300 MB
Bildschirmauflésung:
mindestens 800 x 600 Pixel, mindestens
HighColour (16 Bit)
Sonstiges:
¢ Eine Wireless-LAN-Karte, die IEEE802.11b
oder IEEE802.11g entspricht. Die Karte
muss die WEP-Verschliisselung unterstiitzen
(erforderlich fiir den direkten Anschluss an

die Basisstation iiber ein Funkeinstellungen).

¢ Ein 10BASE-T- oder 100BASE-TX-LAN-
Anschluss (erforderlich fiir den Anschluss
iber ein Kabelnetzwerk).

Bei einigen Videokarten (Grafikkarten) wird das
Videobild wihrend der Verwendung von LocationFree
Player moglicherweise verzerrt. Falls es zu verzerrten
Bildern kommt, schauen Sie bitte auf der Website des
PC-Herstellers nach Informationen zur neuesten
Treibersoftware.
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Installieren und

Deinstallieren von
LocationFree Player

Gehen Sie zum Installieren und Deinstallieren
von LocationFree Player wie in diesem Abschnitt
erldutert vor.

Installieren der LocationFree
Player-Software

S Tipps

* LocationFree Player ist mit Windows XP (Service
Pack 2) und Windows 2000 Professional (Service
Pack 4) kompatibel. Auf anderen Betriebssystemen
lauft die Anwendung nicht.

¢ LocationFree Player muss von einem Benutzerkonto
mit Administratorrechten installiert werden. Melden
Sie sich also vor dem Installieren bei Windows als
Benutzer mit Administratorrechten an.

* Wenn Microsoft DirectX 9.0 auf dem Computer, auf
dem Sie LocationFree Player installieren wollen,
nicht installiert ist, wird es zusammen mit
LocationFree Player installiert.

3ivx wird zusammen mit LocationFree Player
installiert. 3ivx ist fiir den ordnungsgemifien Betrieb
von LocationFree Player erforderlich und sollte nicht
entfernt werden.

1 Legen Sie die CD-ROM mit der
LocationFree Player-Software in das CD-
ROM-Laufwerk am Computer ein.

Der Installationsassistent wird gestartet.

Wenn der Installationsassistent nicht
gestartet wird, suchen Sie die Datei
»setup.exe® auf der CD-ROM und
doppelklicken Sie darauf (& Seite 50).
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2 Wihlen Sie die gewiinschte Sprache aus und 9 Geben Sie Name, Firma und ,,Serial Key*
klicken Sie auf [Weiter]. ein und klicken Sie auf [Weiter].

% |ocationFree Player (3] i) LocationFree Player - InstallShield Wizard 5]
. I

Benutzerinformationen \ ‘ I

2u installierende Ontionen Geben Sie bitte [hre Informationen ein,

LacationFree Player-software
Bedisnungsanisitung TR

Wahlen Sie eine Sprache fir die Software

Organisation:

wenn Sie vor der Installation die Bedienunasanleitung lesen wollen, icken Sie auf
JBedienungsanieitung”.

< Zuriick l Weiter > #bbrechen

3 Klicken Sie auf [Weiter].

= = R FF E T R R PR PR PR R PR PR
18 LocationFree Player — InstallShield Wizard X

willkommen beim Installshield wizard fiir

Locationfro Playor 6 Akzeptieren Sie den Installationsordner und
R —— klicken Sie auf [Weiter].

Player 2u andarn, repariersn oder zu entfernen, Klicken Sie . . .
eter unfordabren. Oder wihlen Sie einen anderen
Installationsordner, indem Sie auf [Andern]

klicken.

i LocationFree Player - InstaliShield Wizard

Zielordner i
Klicken i auf "Weiter”, um diesen Ordner au nstalieren oder Kicken 5ie auf : ‘
*Andern, um in einen anderen Ordner 2 instalieren,

Tt "y Tnstaliers LocationFree Player nach:
‘Weiter > Abbrechen &
CH\Programme\SonyiL ocationFreePlayer| r—

©000000000000000000000000000000000000000000000000000

4 Lesen Sie den Lizenzvertrag, wihlen Sie
[Ich habe die Bestimmungen des
Lizenzvertrags gelesen.] und klicken Sie auf o
[Weiter]. T <zuick | Weter > |[__Abbrechen
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i LocationFree Player — InstallShield Wizard

Lizenzvereinbarung \ \‘_ cecescscescsccscsscscsscscsscscsscscsccscascscascana

Bitts losen Sie nachfolgends Lizenzversinbarung scrgfaltig durch.

7 Uberpriifen Sie die
Soffware- Lizenzverirag . . . .
e o e B s Vonags B g e o e Pl Installationseinstellungen und klicken Sie

mrtadians Scftews i ocamadros Payw LVA PCT @ cigeaten Pt .
gvenis ot Avssncatne v, Sltwers, oo dov 1) LETIER CENERAL PUBLE auf [Installatlon].
LICHICE" wtohogs, Micvore DywciX § 0wt Adobe Braden 7 0~ (bodhngrad

i § sigonden owd Sofwwe & hosem Tortrng atideg Sullmm penad

i LocationF ree Player - InstallShield Wizard

e foigmriten L seret s e gre prire, G Pty Sem rctom e Tro St
obet ~ g . 3 - - 'S ] . - 4 [
kg, Batmar~ Ger e et M | ey, e My Bereit das Programm zu installieren \ Y
Kbnshmagues, Tuagues i, Toke, [ upen, (m Foigenden Somy” groand) do ¥ \
Der Assistent ist bereit, dis Instalation 2u beginnen ‘l

(©Ehhabe g desL aelesen | [ rudken
3 Tch habe di Bestmmungen des Lzenzvertrags piche gelesen

Klicken Sie auf "Zuriick’, wenn Sie Ihre Installationseinstelungen Gberprifen oder andern
wallen. Klicken Sie auf “Abbrechen’, um den Assisterten zu beenden.

—
Akhuelle Einstelungen:
< Zurtick l Welker ] abbrechen

Setuptyp:

Standard

Zielordner:
Ci\ProgrammeSony!LocationFresflayer|
Benutzerinformationen:
Name:
Firmat
Seriennr:
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Die Installation beginnt.

i% LocationFree Player - InstallShield Wizard

Installation von LocationFree Player

Die ausgewshiten Programfeatures werden installiert

&

Bitte warten Sie wahrend der Instalishield Wizard LocationFree Player
instaliert, Dies karin eirigs Minuten dausrm.,

Status;

(

8 Wenn die Installation abgeschlossen ist,
klicken Sie auf [Fertigstellen].

i% LocationFree Player - InstallShield Wizard 3

InstallShield wizard abgeschlossen

Der Instalishield Wizard hat LocationFree Flayer erfolgreich
installiert, Klicken Sie: aUf "Fertigstellen’’, um den Assistenten 2u
werlassen,

| Eertigstellen

Nach der Installation erscheinen auf dem
Desktop Verkniipfungen fiir LocationFree
Player und die Bedienungsanleitung (PDF-

Datei).
o 3.
[#]= ET
LocationFree LF-PK1
Plaver DE Bedignunezanl
eitung

Deinstallieren von
LocationFree Player vom
Computer

Klicken Sie im Menii [Start] auf [Alle
Programme] (bzw. [Programme] bei Windows
2000) und auf [Sony LocationFree Player] und

34

klicken Sie dann auf [LocationFree Player
deinstallieren].

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um den Vorgang abzuschlief3en.

3ivx wird bei der Deinstallation von LocationFree
Player nicht automatisch entfernt. Entfernen Sie die
Software manuell. Dazu konnen Sie die Option
[Software] in der Systemsteuerung verwenden.
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Aufrufen der Seite

[Einstellungen fur
Basisstation]

Auf die Seite [Einstellungen fiir Basisstation]
konnen Sie vom Webbrowser aus zugreifen.
Detaillierte Einstellungen wie das Andern eines
Verschliisselungsschliissels fiir das Wireless-
LAN konnen Sie auf der Seite [Erweiterte
Konfiguration] vornehmen.

Die Seite [Erweiterte Konfiguration] rufen Sie
mit dem Webbrowser auf, indem Sie auf die
Einstellungen fiir eine ausgewihlte Basisstation
zugreifen.

Vor Anderung von Einstellungen

Vergewissern Sie sich, dass die Basisstation
eingeschaltet ist.

Weitere Einstellungen fir die
Basisstation (nur bei einer
Verbindung liber Router)

Wenn Sie iiber einen Router mit der Basisstation
verbunden sind, miissen Sie die Basisstation in
den Konfigurationsmodus (SETUP MODE)
schalten, bevor Sie Einstellungen fiir die
Basisstation vornehmen (& Seite 11). Dies ist
bei einer Funkverbindung nicht erforderlich.

1 Driicken Sie den SETUP MODE-Knopf an
der Riickseite der Basisstation. Halten Sie
den Knopf gedriickt, bis die SETUP MODE-
Anzeige zu blinken beginnt.

SETUP MODE

8
-

Die Basisstation befindet sich im
Konfigurationsmodus (SETUP MODE) und
die SETUP MODE-Anzeige an der
Vorderseite blinkt zunédchst gelb und
leuchtet dann stetig.

vl
Nt TN
' SETUP MODE-
- Anzeige
et

Wenn 15 Minuten lang nicht auf die Seite
[Einstellungen fiir Basisstation] zugegriffen
wird, endet der Konfigurationsmodus (SETUP
MODE) und die Basisstation wird automatisch
neu gestartet.
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Q" Tipp

Wenn die Verbindung zur Basisstation iiber einen
Router erfolgt, dauert es eine Weile, bis die IP-
Adresse liber DHCP der Basisstation zugewiesen
wird. Die Basisstation erscheint erst dann in dem
in Schritt 1 unten dargestellten Fenster, wenn die
IP-Adresse zugewiesen wurde. Fahren Sie mit
den Anweisungen unten fort, wenn die
NETWORK-Anzeige leuchtet.

Aufrufen der Seite [Erweiterte
Konfiguration]

1

Doppelklicken Sie auf das Symbol L;r:?‘;"ggﬁ
(LocationFree Player) auf dem Desktop des
Computers, um LocationFree Player zu
starten. Wihlen Sie im Fenster [Auswahl der
Basisstation], das angezeigt wird, die
einzustellende Basisstation aus und klicken
Sie auf [Einst. Basisstation].

Klicken Sie auf
diese Schaltflidche.

Wihlen Sie ein griines
Symbol.

Auswahl der Basisstalf

Wahlen Sie die Zielbas |istation aus.

| Anzeinename o Basisstation 1

Verbinden

Einst. Basisstation

Web-Support
Eigenschaften

Der Webbrowser startet und die Seite
[Einstellungen fiir Basisstation] wird
geoffnet. Wiahlen Sie [Eingabe]. Die Seite
zum Eingeben eines Kennworts wird
geoffnet.

Geben Sie den Benutzernamen 1fx
(Kleinbuchstaben) und das Kennwort ein
und klicken Sie auf [OK].

Die folgende Seite erscheint, wenn Sie sich
bei [Einstellungen fiir Basisstation]
anmelden.

$ Tipp

Das anfingliche werkseitige Kennwort ist auf
dem Aufkleber an der Basisstation aufgedruckt.
Sie konnen das Web-Kennwort dindern, indem Sie
[Kennwort dndern] auf der Seite [Erweiterte
Konfiguration] auswéhlen.
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Klicken Sie auf [Erweiterte Konfiguration].

[Erweiterte Konfiguration]

23 ot i s L loix]|

Viatien Sie éne Sprache

&

Die Seite [Konfigurationsdaten] erscheint.

S Tipp
Sie konnen die gewiinschte Sprache auswihlen,

indem Sie auf die Schaltfliche im Bildschirm
oben klicken.
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Uberpriifen des

aktuellen Status der
Basisstation

Auf der Seite [Konfigurationsdaten] konnen Sie
die aktuellen Einstellungen und den Status der
Basisstation iiberpriifen.

[Konfigurationsdaten]

[Aktualisieren]

X @ @ P v @ 2- L H )& @ B

» Bl <onrizurationsdaten

VPP Finstellugen

¥ ¥
DNSEmstellingen 5 emnore

000000000000, LE-BIEU MyNetAV com

e Fonkkanal
Metzwerkname (SSID)
Locs

Siclerheit Mormal

Versionsinformationen Ver

Copyt 2008 Sony Compotion

Um den neuesten Status anzuzeigen, klicken Sie
auf [Aktualisieren].
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Grundfunktionen
auf der Seite

[Erweiterte
Konfiguration]

In diesem Abschnitt werden die Funktionen
erldutert, die bei den einzelnen Fenstern auf der
Seite [Erweiterte Konfiguration] gleich sind.

L LEX|
Gt = T

Q- © [4] [B @] P Jrromin @3- L
s

sstation - MicrosoftInternet. Explorer

SONY

Erveite

e [——— [

llungen
© Automassche TP-Adressoniguration (DHCP)

P Adresse

ez 803 | Besiet 1921162 164

| Beiiet 255.255.255.0
Standard Gateway

0T | Beipit 19216811
*Hostmame

[ 1
MAC-Advesse

001492085
Dominenname

(*) Bei Bedarf emgeben.

DN Konfiguration
© Astomassch
© Marwell

DNSL
f152 168.0.1 Beispiel 19216811
*DNS2

9 Bei Bedart engeben

Ricken S s Eactlee, um de hnderingen 2 seichen

Coprmeht 2005 Sory Corporaton

|Eres

@ Klicken Sie auf das zu konfigurierende
Element.

Die Informationen zum ausgewéhlten
Element erscheinen im Fenster rechts.

(@ Nehmen Sie am ausgewihlten Element
Einstellungen vor oder fithren Sie Funktionen
aus.

Wenn Sie Einstellungen vornehmen, achten
Sie darauf, zum Speichern der Anderungen
auf [Einstellen] zu klicken.

® Wechseln Sie zum Bildschirm
[Schnellkonfiguration].

@ Das Einstellen wird beendet und die
Basisstation wird automatisch neu gestartet.

Im Folgenden werden nun die spezifischen
Einstellungen und Funktionen fiir die einzelnen
Fenster auf der Seite [Erweiterte Konfiguration]
erlautert.
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Konfigurieren der

Internetverbindung

Wenn Sie iiber das Internet auf die Basisstation
zugreifen wollen, miissen Sie die IP-Adresse der
Basisstation einstellen und DNS-Einstellungen
vornehmen.

Internetverbindung

Im Fenster [Internetverbindung] kénnen Sie
gemil Threr Netzwerkumgebung eine IP-Adresse
fiir Ihre Basisstation definieren. Sie konnen auch
die MAC-Adresse der Basisstation fiir das
Kabelnetzwerk iiberpriifen.

Welche Adresse Sie definieren miissen, erfahren
Sie bei Ihrem Internet-Service-Provider oder in
der Bedienungsanleitung zum Modem oder
Router.

‘Wenn Sie iiber einen Router verbunden sind und die IP-
Adresse im Fenster [Internetverbindung] dndern und
dann auf [Einstellen] klicken, konnen Sie nicht mehr
auf den Bildschirm [Einstellungen fiir Basisstation]
zugreifen, weil sich die IP-Adresse dndert. Zum
Aufrufen des Bildschirms [Einstellungen fiir
Basisstation| klicken Sie auf [Einst. Basisstation] im
Bildschirm [Auswahl der Basisstation] von
LocationFree Player.

©@EQPOO®® A—D

eispiel: 192 1681 1

®

[E
H
0
g
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(D Wihlen Sie, ob die IP-Adresse der
Basisstation mithilfe der DHCP-Funktion des
Routers oder Modems automatisch
zugewiesen werden soll oder ob Sie manuell
eine IP-Adresse zuweisen wollen.

Wenn Sie [Automatische IP-
Adresskonfiguration (DHCP)] wéhlen, weist
der DHCP-Server des Routers [IP-Adresse],
[Subnetzmaske] und [Standard-Gateway]
automatisch zu.

Wenn Sie [Manuell] wihlen, wenden Sie sich
an Ihren Internet-Service-Provider und geben
Sie die richtigen Werte in die Felder [IP-
Adresse], [Subnetzmaske], [Standard-
Gateway] und [Hostname] ein.

Werkseitig ist diese Option auf [Automatische
IP-Adresskonfiguration (DHCP)] eingestellt.

(@ Geben Sie eine IP-Adresse ein.

(® Geben Sie eine Subnetzmaske ein.

@ Geben Sie einen Standard-Gateway ein.

(® Geben Sie gegebenenfalls einen Hostnamen
fiir die Basisstation ein.

Q" Tipp
Der Hostname kann nur angegeben werden,

wenn [Automatische IP-Adresskonfiguration]
ausgewdhlt ist.

(® Die MAC-Adresse der Basisstation fiir das
Kabelnetzwerk erscheint.

@ Bei einigen Betriebsumgebungen wird der
Doménenname angezeigt.

Wihlen Sie diese Option, wenn der DNS-
Server automatisch zugewiesen werden soll.
Der DNS-Server wird nur automatisch
zugewiesen, wenn ,,Automatische IP-
Adresskonfiguration (DHCP)* fiir die IP-
Adresse eingestellt ist.

Diese Option ist werkseitig ausgewihlt.

(® Wihlen Sie diese Option, wenn Sie den DNS-
Server manuell zuweisen wollen.

Wenn Sie diese Option auswihlen, geben Sie
die Adressen fiir die DNS-Server Ihres
Internet-Service-Providers in die Felder
[DNS1] und [DNS2] ein.

Klicken Sie auf diese Schaltfliche, um die
Anderungen zu speichern.
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Konfigurieren des
Systems zum

Anschauen von
Videos auBer Haus

Sie brauchen die Einstellungen auf den Seiten
39 bis 41 nicht zu konfigurieren, wenn Sie die
Schnellkonfiguration ausgefiihrt haben

(& Seite 17 bis 20).

In diesem Abschnitt wird erldutert, wie Sie
weitere Einstellungen fiir die NetAV-Funktion
vornehmen.

NetAV-Einstellungen

Stellen Sie die Anschlussnummer der
Basisstation ein, wenn die NetAV-Funktion
verwendet werden soll.

z

Conpeeht 2106 Sy s Corsoutin @

= e

(® Wenn mehrere Basisstationen vorhanden sind
und 5021 bereits verwendet wird, dndern Sie
die Anschlussnummer des NetAV-Servers.
Sie konnen Anschlussnummern im Bereich
von 5021 bis 5999 angeben.
Werkseitig ist diese Option auf 5021
eingestellt.

(@ Klicken Sie auf diese Schaltfliche, um die
Anderungen zu speichern.

Einstellen eines Routers, der nicht
mit der UPnP-Funktion kompatibel
ist

Wenn am Router die Anschlussweiterleitung
eingestellt werden muss, gehen Sie wie im
Folgenden erldutert vor und stellen die IP-Adresse
der Basisstation ein.

Q Tipp

Die im Folgenden verwendeten Angaben fiir IP-
Adresse, Subnetzmaske und Standard-Gateway dienen
nur als Beispiel. Bevor Sie diese Einstellungen
konfigurieren, liberpriifen Sie die Einstellungen fiir die
IP-Adresse des Routers.

1 Setzen Sie [IP-Adresseinstellungen] im
Fenster [Internetverbindung] auf [Manuell]
und geben Sie die folgenden Informationen
ein (& Seite 38).

IP-Adresse: 192.168.0.641

Subnetzmaske: 255.255.255.0

Standard-Gateway: 192.168.0. 1"

*I Beispiel mit 192.168.0.1 als IP-Adresse
des Routers. Wenn die IP-Adresse des
Routers 192.168.1.1 ist, geben Sie
192.168.1.64 fiir die IP-Adresse ein. Wenn
Sie mehrere Basisstationen verwenden,
definieren Sie verschiedene Einstellungen
fiir die einzelnen Basisstationen, z. B. 64
und 65.

*2 Beispiel mit 192.168.0.1 als IP-Adresse
des Routers. Wenn die IP-Adresse des
Routers 192.168.1.1 ist, geben Sie
192.168.1.1 fiir den Standard-Gateway
ein.

2  Setzen Sie [DNS-Konfiguration] auf
[Manuell] und geben Sie die folgenden
Informationen ein.

DNSI: 192.168.0.1°3

DNS2: Sie konnen das Feld leer lassen.

*3 Beispiel mit 192.168.0.1 als IP-Adresse
des Routers. Wenn die IP-Adresse des
Routers 192.168.1.1 ist, geben Sie
192.168.1.1 fiir DNS1 ein.
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4 Stellen Sie am Router die
Anschlussweiterleitung ein.
Geben Sie die Anschlussnummer ein, die Sie
beim Vornehmen von NetAV-Einstellungen
definiert haben.
Einzelheiten dazu finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum Router.

UPnP-Einstellungen

Wenn Sie zu Hause die Verbindung zur
Basisstation iiber den Router und aufler Haus
iiber NetAV herstellen wollen, muss am Router
die Anschlussweiterleitung eingestellt werden.
Wenn der Router mit UPnP (Universal Plug and
Play) kompatibel ist, konnen Sie mit UPnP die
Anschlussweiterleitung am Router dynamisch
konfigurieren.

Q' Tipp
Einzelheiten zu Routereinstellungen finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum Router.

& 2 e

(D Wihlen Sie, ob die automatische
Routerkonfiguration (UPnP) aktiviert oder
deaktiviert werden soll.

Wenn [UPnP deaktivieren] eingestellt ist,
muss am Router die Anschlussweiterleitung
eingestellt werden.

Werkseitig ist diese Option auf [UPnP
aktivieren] eingestellt.
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® Klicken Sie auf diese Schaltfliche, um die
Anderungen zu speichern.

Dynamische DNS-
Einstellungen

Wenn Sie mithilfe der NetAV-Funktion Videos
auBer Haus anschauen wollen, miissen Sie den
dynamischen DNS-Service verwenden. Wenn Sie
Ihren dynamischen DNS-Service verwenden
wollen, gehen Sie zum Konfigurieren der
Einstellungen wie im Folgenden erldutert vor. Sie
brauchen die folgenden Einstellungen nicht zu
konfigurieren, wenn Sie die
[Schnellkonfiguration] ausgefiihrt haben.

Uberpriifen registrierter
dynamischer DNS-Informationen

Das Fenster [Dynamische DNS-Einstellungen]
erscheint, wenn Sie auf [Dynamische DNS-
Einstellungen] klicken.

& @ et

@ Hier wird ein Dominenname angezeigt, wenn
Sie mit der [Schnellkonfiguration] die
Registrierung beim voreingestellten
dynamischen DNS-Service vorgenommen
haben.

@ Hier wird der aktuelle Status der dynamischen
DNS-FEinstellungen angezeigt. ,,Erfolgreich*
wird angezeigt, wenn der Service einwandfrei
funktioniert.

® Klicken Sie hier, wenn Sie die dynamischen
DNS-Einstellungen manuell dndern wollen.
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S Tipp

Wenn bereits die [Schnellkonfiguration] ausgefiihrt
wurde, wird der Status der aktuellen dynamischen
DNS-Einstellungen in [Aktueller Status] angezeigt.
Wenn das dynamische DNS nach der
[Schnellkonfiguration] manuell eingestellt wird, wird
das im Zuge der [Schnellkonfiguration] registrierte
dynamische DNS deaktiviert.

Manuelles Einstellen von
dynamischem DNS

Wenn Sie einen anderen dynamischen DNS-
Service als den verwenden wollen, den Sie mit
der [Schnellkonfiguration] einstellen koénnen,
stellen Sie dynamisches DNS manuell ein.

Copyght 2006 Sony Corporation

@@ éé@@

& © et

@ Geben Sie den Benutzernamen ein, den Sie
beim dynamischen DNS-Service registriert
haben.

(@ Geben Sie das Kennwort ein, das Sie beim
dynamischen DNS-Service registriert haben.

(® Geben Sie den URL zum Aktualisieren von
DNS-Daten ein.

® Geben Sie den URL zum Erkennen von IP-
Adressen ein.

(® Geben Sie als Aktualisierungsintervall fiir die
IP-Adresse einen Wert zwischen 10 und 999
Minuten ein.

(® Klicken Sie auf diese Schaltfliche, um die
Anderungen zu speichern.
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NetAV-Prifung

Sie konnen iiberpriifen, ob NetAV richtig
konfiguriert wurde.

® ot

(D Wenn Sie auf diese Schaltfliche klicken,
erscheint die Seite [NetAV-Priifung] und der
Test beginnt. Wenn [Erfolgreich] auf der
Testseite erscheint, klicken Sie auf [Beenden]
und schlieBen den Bildschirm [Einstellungen
fiir Basisstation]. Wenn [Konfiguration
unvollstindig] auf der Seite [NetAV-Priifung]
erscheint, lesen Sie die Anweisungen auf der
Seite [NetAV-Priifung] und konfigurieren die
erforderlichen Einstellungen.

Q Tipp

Wenn das dynamische DNS manuell eingestellt wird,
muss nach dem Starten der NetAV-Priifung ein
Doménenname eingegeben werden. Gehen Sie nach
den Anweisungen auf dem Bildschirm vor und geben
Sie den Doménennamen ein.
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Registrieren von
LocationFree

Geraten bei der
Basisstation uber
das Internet

Normalerweise brauchen Sie das im Folgenden
beschriebene Verfahren zur Geriteregistrierung
nicht auszufiihren, da die Registrierung
problemlos von LocationFree Player ausgefiihrt
werden kann (& Seite 17). Fiihren Sie die
folgenden Schritte aus, wenn Sie beim Herstellen
einer Verbindung das Kennwort fiir Registrierung
eingeben miissen.

Gerateregistrierung

Sie konnen einen weiteren Computer mit
installiertem LocationFree Player bei der
Basisstation registrieren oder 16schen.

Bis zu acht Computer mit installiertem
LocationFree Player konnen registriert werden.
Q Tipp

Konfigurieren Sie vor dem Starten der Registrierung
(@& Seite 11) das zu registrierende Gerit so, dass
damit eine Verbindung zur Basisstation hergestellt
werden kann.

Esist nicht moglich, Videos zur gleichen Zeit auf mehr
als einem der registrierten LocationFree Gerite
anzuschauen. Das heif3t, immer nur auf einem Geriit
konnen Videos angezeigt werden.

©@ @E®O

C)
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(® Zum Aktivieren der Geriteregistrierung
wihlen Sie [Aktivieren].

(@ Hier wird der aktuelle Status des
Registrierungsverlaufs bei der Basisstation
angezeigt.

®) Das zum Registrieren eines Gerits bei der
Basisstation erforderliche Kennwort wird hier
angezeigt.

Sie benotigen dieses Kennwort, wenn Sie am
Gerit Einstellungen fiir die
Geriteregistrierung vornehmen miissen.
Notieren Sie sich also das Kennwort.

(® Wenn Sie auf diese Schaltfliche klicken,
bestitigt die Basisstation den Status
(Aktivieren/Deaktivieren), der fiir [Gerite
registrieren] ausgewihlt wurde.

(® Hier wird eine Liste der Gerite angezeigt, die
momentan bei der Basisstation registriert
sind.

(® Wenn Sie mit einem registrierten Gerét keine
Verbindung zur Basisstation mehr herstellen
wollen, wihlen Sie das Gerét in der ,,Liste der
registrierten Gerite* aus und klicken auf die
Schaltfliache [Loschen].

Erzeugen eines Kennworts fir
Registrierung

1 Waihlen Sie [Aktivieren] unter [Gerite
registrieren].

2 Klicken Sie auf [Einstellen].

S Tipps

* Das Kennwort fiir Registrierung wechselt bei jeder
Registrierung. Wenn Sie eine Registrierung
abbrechen und eine weitere Registrierung starten,
andert sich das Kennwort fiir Registrierung.

* Wenn Sie iiberpriifen wollen, ob die
Geriiteregistrierung abgeschlossen ist, klicken Sie
auf [Aktualisieren] unter [Liste der registrierten
Gerdite].

* Wenn Sie die Basisstation zum Akzeptieren der
Registrierung konfiguriert haben, miissen Sie das
Geriit bei der Basisstation registrieren (& Seite 30).
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Andern der

Funkeinstellungen
der Basisstation

Funkeinstellungen

Sie konnen die Funkeinstellungen der
Basisstation dndern. Wenn die Einstellungen der
Basisstation geidndert werden, miissen die
Funkeinstellungen des Geriits, zu dem eine
Verbindung hergestellt werden soll, ebenfalls
gedndert werden.

©

®

@

®

)

Die neuen Einstellungen treten in Kraft, wenn Sie die
Basisstation neu starten oder auf [Beenden] klicken.

(@ Wireless-LAN-Gerite, die den Standards
IEEE802.11b/g entsprechen, konnen auf den
folgenden Kanilen verwendet werden. Wenn
Sie zwischen dem Computer und der
Basisstation eine Funkverbindung herstellen,
wihlen Sie einen Kanal aus, der vom LAN-
Gerdt unterstiitzt wird.

* Wireless-LAN-Gerit nach IEEE802.11b:
2,4 GHz

* Wireless-LAN-Gerit nach IEEE802.11g:
2,4 GHz

® Werkseitig ist hier bereits eine SSID
eingegeben (die an der Seite der Basisstation
angegebenen Zeichen). Wenn Sie sie andern
wollen, geben Sie eine Zeichenkette aus 32
alphanumerischen Zeichen und Symbolen
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ein.
Eine SSID ist eine ID, mit der ein
Funknetzwerk identifiziert wird.

(® [WEP] und [WPA-PSK mit TKIP] sind
Verschliisselungsmethoden. Wéhlen Sie eine
der Methoden aus und geben Sie einen
Verschliisselungsschliissel oder einen
vorinstallierten Schliissel ein.

Fir WEP:

Geben Sie als Verschliisselungsschliissel eine
Zeichenkette aus Zeichen oder aus
Hexadezimalzahlen ein.

Sie konnen als Schliissel eine beliebige
Zeichenkette verwenden, aber die Anzahl der
erforderlichen Zeichen hingt von der Linge
des Schliissels ab. In der folgenden Tabelle
werden die Anzahl der erforderlichen Zeichen
und die in Verschliisselungsschliisseln
geeigneten Zeichen angegeben.

Schliissel- . .
linge 64 Bit 128 Bit

Zeicheneingabe 5 Zeichen 13 Zeichen
(alphanume- (alphanume-
risch, Sym- risch, Sym-
bole) bole)

Hexadezimal- 10 Zeichen 26 Zeichen

schreibweise (Obis 9, Abis  (0bis 9, A bis
F, a bis f) F, abis f)

Fiir WPA-PSK mit TKIP:

Geben Sie einen vorinstallierten Schliissel mit
einer Linge zwischen 8 und 64 Zeichen ein.
Wenn Sie 64 Zeichen eingeben, sind die
verfiigbaren Zeichen auf 0 bis 9, A bis F und
a bis f begrenzt.

Schreibweise Anzahl an Zeichen

Zeicheneingabe 8 bis 63 Zeichen
(alphanumerisch, Symbole)

Hexadezimal- 64 Zeichen

schreibweise (0 bis 9, A bis F, a bis f)

@ Klicken Sie hier, um die eingegebenen

Informationen zu bestétigen und zu speichern.

(® Klicken Sie hier, um alle Funkeinstellungen
zu initialisieren.
Die Initialisierung ist nur im
Konfigurationsmodus (SETUP MODE)
moglich.
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Informationen zur Funksicherheit

Da die Kommunikation bei der Wireless-LAN-
Funktion iiber Radiowellen erfolgt, konnen die
Funksignale abgefangen werden. Um diese
Gefahr zu verringern, unterstiitzt die
LocationFree Basisstation verschiedene
Sicherheitsfunktionen. Achten Sie darauf, die
Sicherheitseinstellungen geméal dem
vorgesehenen Zweck und der
Netzwerkumgebung richtig zu konfigurieren.

Wireless-LAN-Sicherheitsfunktion der
LocationFree Basisstation

*WEP

WEP ist die nach IEEE802.11 spezifizierte
Wireless-LAN-Sicherheitsfunktion. Dabei
wird die Kommunikation verschliisselt. Es
gibt zwei verschiedene Typen von
Verschliisselungsschliisseln: 64-Bit-Schliissel
und 128-Bit-Schliissel. Mit dem 128-Bit-
Verschliisselungsschliissel wird eine hohere
Sicherheitsstufe erzielt. Es existieren jedoch
Entschliisselungsverfahren. Daher empfiehlt
es sich nicht, denselben
Verschliisselungsschliissel tiber einen
lingeren Zeitraum zu verwenden.

¢ Verschlisselung nach WPA-PSK mit
TKIP

WPA ist eine Sicherheitstechnologie, die als
Korrektur der Sicherheitsliicken von WEP
entwickelt wurde. Die LocationFree
Basisstation nutzt WPA zusammen mit TKIP-
Verschliisselung. Bei einer Verschliisselung
nach WPA-PSK mit TKIP wird die hochste
Sicherheitsstufe unter den von der
LocationFree Basisstation unterstiitzten
Technologien gewihrleistet.

Sicherheitseinstellungen der
LocationFree Basisstation

Die Sicherheit bei einer Wireless-LAN-
Kommunikation ist werkseitig auf WEP
eingestellt. Wenn Sie die Sicherheit erhhen
wollen, wechseln Sie zu WPA-PSK. Beachten
Sie jedoch, dass die Stabilitéit bei der
Kommunikation je nach verwendeter
Technologie (WEP oder WPA-PSK)
unterschiedlich sein kann.
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* Beim Auswihlen von Verschliisselungsschliisseln
und vorinstallierten Schliisseln sollten Sie Worter
und Ausdriicke vermeiden, die von anderen leicht zu
erraten sind.

* Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie Ihren
Verschliisselungsschliissel bzw. vorinstallierten
Schliissel regelmiBig dndern.

Q Tipps

* Sie benotigen die SSID und den
Verschliisselungsschliissel bzw. vorinstallierten
Schliissel, wenn Sie zwischen dem Computer und
der Basisstation eine Funkverbindung herstellen
wollen. Notieren Sie sich die hier eingegebenen
Informationen.

* Die hier angegebenen Informationen werden nur im
normalen Modus verwendet. Im
Konfigurationsmodus (SETUP MODE) werden die
anfanglichen Einstellungen, die an der Seite der
Basisstation angegeben sind, verwendet
(@& Seite 11 und 14).

* Aus Sicherheitsgriinden empfiehlt es sich, die
Funkeinstellungen eines Computers, der mit der
Basisstation verbunden ist, iiber ein Kabelnetzwerk
zu konfigurieren.

Sie konnen auch die Basisstation als WLAN-
Access-Point verwenden.

Wenn Sie die Basisstation als WLAN-Access-
Point verwenden, konnen Sie von einem Gerit,
das mit einer Wireless-LAN-Funktion
ausgestattet ist, iiber die Basisstation eine
Verbindung zum Internet herstellen.

S Tipp

Wenn Sie die Basisstation als WLAN-Access-Point fiir
Computer verwenden wollen, miissen die Computer
mit integrierten Wireless-LAN-Funktionen oder mit
Wireless-LAN-Karten ausgestattet sein, die den
Standards IEEE802.11b/g entsprechen.
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| Hinweise J

* Nicht bei allen Wireless-LAN-Geriten kann das
Herstellen einer Verbindung zur Basisstation
garantiert werden.

* Es ist auch moglich, zu bis zu 16 Wireless-LAN-
Geriiten eine Verbindung herzustellen, wenn Sie die
Basisstation als Access-Point verwenden. In einigen
Fillen verringert sich die
Kommunikationsgeschwindigkeit jedoch je nach
Anzahl der verbundenen Gerite. So kénnen Sie
beispielsweise unter Umstédnden Videos nicht
reibungslos senden oder empfangen, wenn andere
Wireless-LAN-Gerite verbunden sind und mit der
Basisstation kommunizieren.

Konfigurieren des Computers

Damit Sie vom Computer auf ein Wireless-LAN
zugreifen konnen, bendtigen Sie einen Computer
mit einer integrierten Wireless-LAN-Funktion
oder eine Wireless-LAN-Karte, die dem Standard
IEEE802.11b/g entspricht. AuBerdem miissen
Sie am Computer Windows-
Umgebungseinstellungen, Einstellungen fiir die
Internetverbindung und Einstellungen fiir die
Funkverbindung vornehmen und diese an die
Funkeinstellungen der Basisstation anpassen, so
dass der Computer mit der Basisstation
kommunizieren kann (& Seite 14).

Weitere Informationen dazu finden Sie im
Benutzerhandbuch zu Threm Computer und in der
Bedienungsanleitung zur Wireless-LAN-Karte.
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Weitere

Einstellungen

Zu den weiteren Einstellungen, die Sie
vornehmen konnen, zihlen das Aktivieren von
Sicherheitsfunktionen, Andern des Kennworts
und Aktualisieren der Software auf der
Basisstation.

Zulassen, dass die Seite mit
den Einstellungen jederzeit
geoffnet werden kann
(Sicherheitseinstellungen)

Wenn Sie die Sicherheitsstufe auf ,,Niedrig*
setzen, konnen Sie von einem Kabelnetzwerk auf
die Seite [Einstellungen fiir Basisstation]
zugreifen, auch wenn sich die Basisstation nicht
im Konfigurationsmodus (SETUP MODE)
befindet.

Die neuen Einstellungen treten in Kraft, wenn Sie die
Basisstation neu starten oder auf [Beenden] klicken.

@ Sie konnen die Sicherheitsstufe auswihlen,
die gelten soll, wenn Basisstation und
Computer iiber ein Kabelnetzwerk verbunden
sind. Wenn Sie [Immer aktivieren.
(Sicherheitsstufe: Niedrig)] auswihlen,
konnen Sie Einstellungen vornehmen, auch
wenn sich die Basisstation nicht im
Konfigurationsmodus (SETUP MODE)
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befindet, weil der Web-Anschluss fiir das
Kabelnetzwerk immer geodffnetist. Werkseitig
ist diese Option auf [Nur im
Konfigurationsmodus (,, SETUP MODE®)
aktivieren. (Sicherheitsstufe: Normal)]
gesetzt.

(@ Klicken Sie auf diese Schaltfliche, um die
Anderungen zu speichern.

* Wenn Sie die Sicherheitsstufe der Basisstation auf
,.Niedrig® setzen, ist Anschluss 80 der Basisstation
im Kabelnetzwerk immer gedffnet, auch wenn sich
die Basisstation nicht im Konfigurationsmodus
(SETUP MODE) befindet.

* Wenn von seiten des Internets (WAN-Seite) eine
Sicherheitsfunktion aktiviert ist, vergewissern Sie
sich, dass sie auch Anschluss 80 einschlief3t, z. B.
mit einer Firewall-Funktion auf dem Router.”!

* Wenn vom Router keine Sicherheit gewéhrt wird,
besteht die Gefahr, dass iiber Anschluss 80 von
einem Unberechtigten vom Internet (WAN) aus auf
die Basisstation zugegriffen wird. Um die Sicherheit
der Basisstation zu gewéhrleisten, schlagen Sie
unter ,,Andern des Kennworts* (& Seite 46) nach
und @ndern regelmiBig das Kennwort, damit sich
keine Unberechtigten auf der Seite [Einstellungen
fiir Basisstation] anmelden konnen. 2

* Wenn sich ein Unberechtigter Zugriff verschafft und
sich auf der Seite [Einstellungen fiir Basisstation]
anmeldet, bestehen folgende Gefahren: "3
- Die Einstellungen fiir die Basisstation konnen

gedndert werden.

- Der Unberechtigte kann ein LocationFree Gerit
mithilfe der Einstellungen fiir die Basisstation
anmelden und somit die mit der Basisstation
verbundenen Gerite (z. B.
Videowiedergabegerite und DVD-Player) steuern
und darauf verfiigbare Inhalte anschauen.

*] Einzelheiten zu den Sicherheitsfunktionen des
Routers erhalten Sie beim Hersteller des Routers.

*2 Das Andern des Kennworts stellt noch keine
Garantie dar, dass sich kein Unberechtigter
anmelden kann.

*3 Sony Corporation iibernimmt keine Haftung fiir
mogliche Schéden, die auf das Vorgehen des
Kunden zuriickzufiihren sind. Der Kunde
iibernimmt die personliche Verantwortung fiir das
Vornehmen dieser Einstellungen.
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Andern des Kennworts

Sie konnen das Kennwort dndern, das zum
Anmelden bei der Website der Basisstation
erforderlich ist.

[ Hinweis J

Wenn Sie das neue Kennwort vergessen, muss die
Basisstation initialisiert werden, bevor Sie sich
anmelden konnen.

Copsrst 206 Son Canpstion

(@ Geben Sie hier das neue Kennwort ein.
® Klicken Sie auf diese Schaltfliche, um die
Anderungen zu speichern.
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Aktualisieren der Software auf
der Basisstation
(Versionsinformationen)

Sie konnen die Version der Software auf der
Basisstation anzeigen lassen. Sie konnen die
Software auch aktualisieren, wenn eine neue
Version herausgebracht wird.

|Eireris © earst

@ Hier wird die Version der Software auf der
Basisstation angezeigt.

@ Klicken Sie hier, um die Software auf der
Basisstation auf eine neuere Version zu
aktualisieren.

Eine Seite zum Aktualisieren erscheint im
rechten Fenster, wenn Sie auf diese
Schaltflache klicken.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die Aktualisierung
abzuschliefen.

* Schalten Sie die Basisstation und den Computer
nicht aus, schlieBen Sie nicht den Webbrowser und
fiihren Sie keine anderen Funktionen aus, solange
die Software auf der Basisstation auf eine neuere
Version aktualisiert wird.

* Sie konnen kein Gerit registrieren und die NetAV-
Funktion nicht verwenden, solange die Software auf
der Basisstation auf eine neuere Version aktualisiert
wird. AuBerdem konnen Sie wihrend der
Aktualisierung keine Anderungen an den
Einstellungen fiir die Basisstation vornehmen.

* Die Basisstation wird automatisch neu gestartet,
wenn die Aktualisierung beendet ist.

* Die neuesten Informationen zur Software finden Sie
auf unserer Website (http://www.sony.net/Products/
LocationFree/support/).
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Die Selbstdiagnoseanzeige

Wenn beim Betrieb ein Fehler auftritt, macht Sie die POWER-Anzeige an der Vorderseite der
Basisstation auf das Problem aufmerksam. In der folgenden Tabelle finden Sie eine

Problembeschreibung und mogliche Losungen. Wenn sich das Problem nicht beheben ldsst, wenden Sie

sich bitte an das Sony Kunden Informations Zentrum.

Selbstdiagnoseanzeige

Vorderseite der
Basisstation

—_—

EEED

N P2

N
- POWER-
L Anzeige

POWER-Anzeige an

der Basisstation Problem

Ursachen und AbhilfemaBnahmen

Blinkt rot Moglicherweise liegt ein Fehler an
der Hardware oder an einer
NV Einstellungsdatei vor.
By
" (Rot)

o Schalten Sie die Basisstation aus und wieder
ein.

e Initialisieren Sie die Netzwerk- und die
Funkeinstellungen (& Seite 49).
Wenn das Problem sich nicht beheben lisst,
wenden Sie sich bitte an das Sony Kunden
Informations Zentrum.
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Initialisieren der

Basisstation

Wenn Sie die Basisstation initialisieren, werden
alle Einstellungen auf die werkseitigen Werte
zuriickgesetzt.

2 Halten Sie den BASE STATION RESET-
Knopf an der Riickseite der Basisstation
gedriickt und schalten Sie die Basisstation
mit POWER ein.

Halten Sie den BASE STATION RESET-
Knopf gedriickt, bis die NETAV-Anzeige an
der Vorderseite der Basisstation rot leuchtet.

. . ) . Vorderseite der
Ruckseite der Basisstation  Basisstation

©
©
sabysuos

BASE STATION RESET-Knopf NETAV-Anzeige
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Stérungsbehebung

Wenn beim Betrieb ein Fehler auftritt, schlagen Sie die Informationen in diesem Abschnitt nach. Wenn
sich das Problem nicht beheben lisst, wenden Sie sich an das Sony Kunden Informations Zentrum
(& EUROPEAN GUARANTEE INFORMATION DOCUMENT) (separates Dokument).

Weitere Supportinformationen finden Sie aulerdem auf der LocationFree Support-Website unter
http://www.sony.net/Products/LocationFree/support/.

Installation der LocationFree Player-Software

Problem

Ursachen und AbhilfemaBnahmen

Die Installation schlédgt fehl.

¢ LocationFree Player muss von einem Benutzerkonto mit
Administratorrechten installiert werden. Melden Sie sich also vor dem
Installieren bei Windows als Benutzer mit Administratorrechten an.

* Wenn wihrend der Installation fiir [Benutzername] oder [Organisation]
auf dem Bildschirm [Kundeninformation] andere als alphanumerische
Zeichen eingegeben werden, lésst sich die Software nicht installieren.

¢ Wenn wihrend der Installation fiir den Namen des Zielordners auf dem
Bildschirm [Zielordner] auch andere als alphanumerische Zeichen
eingegeben werden, lésst sich die Software nicht installieren.

« Uberpriifen Sie, ob der Computer alle Systemvoraussetzungen fiir das
Installieren von LocationFree Player erfiillt (& Seite 32).

Die Meldungen werden in einer fremden
Sprache angezeigt. /

Die Registrierung bei der Basisstation
wurde verweigert. /

Im Fenster [Auswahl der Basisstation]
sind keine griinen Symbole zu sehen,
sondern graue.

Wenn der Name des Verkniipfungssymbols von LocationFree Player auf
dem Desktop nicht die Angabe ,,GB*, ,,FR* oder ,,DE* enthilt, miissen
Sie die richtige Software von Hand von der CD-ROM mit der
LocationFree Player-Software installieren. Doppelklicken Sie auf eines
der folgenden Symbole auf der CD-ROM:

* Symbol LocationFree Player GB (fiir Englisch)

* Symbol LocationFree Player FR (fiir Franzosisch)

* Symbol LocationFree Player DE (fiir Deutsch)

Basisstation

Problem

Ursachen und AbhilfemaBnahmen

Die Basisstation ldsst sich nicht
ausschalten.

Halten Sie den POWER-Knopf mindestens 3 Sekunden lang gedriickt.
Damit wird die Basisstation zwangsweise ausgeschaltet.

Das Wechseln in den
Konfigurationsmodus (SETUP MODE)
ist nicht moglich.

* Vergewissern Sie sich, dass die Basisstation eingeschaltet ist.
» Uberpriifen Sie, ob die SETUP MODE-Anzeige blinkt oder leuchtet.

Die NETAV-Anzeige blinkt immer
wieder gelb.

Wenn Sie fiir eine NetAV-Verbindung einen dynamischen DNS-Service
verwenden, muss die Basisstation regelméfig eine Verbindung zum DNS-
Server herstellen, um die Daten zu aktualisieren. Wenn Sie eine
[Schnellkonfiguration] ausgefiihrt haben, wird das dynamische DNS alle
5 Minuten aktualisiert und die NETAV-Anzeige blinkt wihrend der
Aktualisierung gelb (Dauer etwa 1 Minute).

Die Basisstation hat sich ausgeschaltet.

Die Basisstation schaltet sich aus, wenn die Umgebungstemperatur der
Basisstation sehr hoch ist. Uberpriifen Sie den Aufstellort.

Von der Basisstation ist ein Gerdusch zu
horen.

Dabei handelt es sich um das Geridusch des Ventilators im Inneren der
Basisstation. Dies ist keine Fehlfunktion.
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Problem

Ursachen und AbhilfemaBnahmen

Die NETWORK-Anzeige an der
Basisstation schaltet sich nicht ein.

Uberpriifen Sie, ob der Verbindungstyp korrekt ist.

Lesen Sie unter ,,Herstellen einer Verbindung mit dem Router*

(@& Seite 17) nach und vergewissern Sie sich, dass Sie den richtigen
Verbindungstyp ausgewihlt haben.

Uberpriifen Sie, ob das Modem und der Router eingeschaltet sind.
Wenn die Gerite eingeschaltet sind, schalten Sie sie aus, warten Sie ein
bisschen und schalten Sie sie dann wieder ein.

Vergewissern Sie sich, dass das LAN-Kabel fest angeschlossen ist.
Vergewissern Sie sich, dass Sie den richtigen LAN-Kabeltyp (mit oder
ohne Uberkreuzung) verwenden.

Um festzustellen, welchen Kabeltyp Sie benétigen, schlagen Sie in der
Bedienungsanleitung zum anzuschlieBenden Gerit nach oder wenden
sich an Ihren Internet-Service-Provider.

Gemaif Threm Internet-Servicevertrag kann moglicherweise immer nur
mit einem Gerit eine Verbindung zum Internet hergestellt werden.
Vergewissern Sie sich, dass nicht bereits ein anderes Gerit online ist.

Das automatische Beziehen einer IP-
Adresse ist nicht moglich (kein Wert
angezeigt).

Vergewissern Sie sich, dass das LAN-Kabel fest angeschlossen ist.
Vergewissern Sie sich, dass der DHCP-Server des Routers aktiviert ist.

Die Meldungen auf dem Bildschirm
[Einstellungen fiir Basisstation] werden
in einer fremden Sprache angezeigt.

Wenn Sie sich beim Bildschirm [Einstellungen fiir Basisstation]
angemeldet haben, wihlen Sie die Sprache aus (& Seite 19 und 36).

LocationFree Player

Problem

Ursachen und AbhilfemaBnahmen

Zwischen einem Computer und der
Basisstation lasst sich keine
Funkverbindung herstellen.

Ist das Wireless-LAN richtig konfiguriert? Konfigurieren Sie am
Computer dieselben Informationen wie auf Seite 43.

Uberpriifen Sie, welcher Frequenzbereich (2,4-GHz-Band) von Ihrem
Computer oder der Wireless-LAN-Karte unterstiitzt wird und stellen
Sie die Basisstation so ein, dass sie mit diesem Frequenzbereich
arbeitet.

Das Registrieren eines Computers bei
der Basisstation ist nicht moglich.
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Schalten Sie die Basisstation in den Konfigurationsmodus (SETUP
MODE), nachdem Sie iiber eine Funkverbindung oder einen Router
eine Verbindung zwischen dem Computer und der Basisstation
hergestellt haben.

Wenn Sie von mehreren Computern eine Verbindung zu einer
Basisstation herstellen, ist fiir jeden Computer ein eigener ,,Serial Key*
erforderlich.

Wenn Sie einen Computer bei einer Basisstation in einem anderen LAN
registrieren wollen, miissen Sie ein Kennwort in [Geriteregistrierung]
unter [Erweiterte Konfiguration] auf dem Bildschirm [Einstellungen fiir
Basisstation] generieren und das Kennwort dann wihrend der
Registrierung eingeben. (& Seite 30)
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Problem

Ursachen und AbhilfemaBnahmen

Auf dem Bildschirm [Auswahl der
Basisstation] sind keine Informationen
zu sehen.

¢ Geben Sie die IP-Adresse oder den Doménenname direkt ein oder
iiberpriifen Sie Folgendes:

- Ist die Basisstation eingeschaltet?

- Ist die Basisstation mit dem Netzwerk verbunden?

- Uberpriifen Sie die Einstellungen der Sicherheitssoftware, da die
Basisstation moglicherweise durch die Firewall-Funktion in einer
Antivirensoftware oder durch andere Software blockiert wird.

- Bei einer Verbindung iiber ein Kabelnetzwerk vergewissern Sie sich,
dass die Basisstation und der Computer richtig mit den LAN-
Anschliissen des Routers verbunden sind.

- Wenn die Verbindungseinstellungen fiir die Basisstation manuell
vorgenommen wurden, iiberpriifen Sie die Einstellung der IP-
Adresse.

- Wurde eine globale IP-Adresse fiir die WAN-Seite des Routers und
eine private Adresse fiir die Basisstation eingestellt? Weitere
Informationen zur globalen IP-Adresse erhalten Sie bei Ihrem
Internet-Service-Provider.

* Wenn Sie ein LAN mit globalen IP-Adressen verwenden und die
Basisstation aus Sicherheitsgriinden nicht erkannt wird, miissen Sie die
der Basisstation zugewiesene IP-Adresse in das Adressfeld des
Webbrowsers eingeben.

Zu Hause kann eine Verbindung zur
Basisstation hergestellt werden, aber
aufler Haus nicht.

* Haben Sie die Netzwerkeinstellungen fiir eine Verbindung aufler Haus
konfiguriert?

» Sind die NetAV-Einstellungen richtig konfiguriert? (& Seite 17)

¢ Sind die Basisstation und angeschlossene Gerite, wie z. B. der Router,
eingeschaltet?

* NetAV steht iiber einen Proxy-Server nicht zur Verfligung.

* Wurden die verwendeten Gerite aus der Geriteregistrierungsliste der
Basisstation geldscht? Uberpriifen Sie die Geriteregistrierungsliste bei
den Einstellungen fiir die Basisstation (& Seite 42).

* Haben Sie die Basisstation initialisiert? In diesem Fall wurden die
Geriteregistrierungsinformationen geloscht. Nehmen Sie die
Konfiguration ab der Geriteregistrierung erneut vor (& Seite 42).

Video
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Problem

Ursachen und AbhilfemaBnahmen

Keine oder schwache Farben.

Vergewissern Sie sich, dass das Scart-A/V-Kabel richtig an die
Basisstation angeschlossen ist.

Das Bild ist zu sehen, aber kein Ton
wird ausgegeben.

* Vergewissern Sie sich, dass die Lautstérke in LocationFree Player nicht
ganz heruntergeschaltet wurde.

* Vergewissern Sie sich, dass die Lautstirke des Computers nicht auf das
Minimum eingestellt oder stummgeschaltet wurde.

Kein Bild.

Lesen Sie die unter ,,Anschauen von Videos zu Hause“ (& Seite 54) oder
,~Anschauen von Videos au3er Haus* (& Seite 54) beschriebenen
Ursachen und Abhilfemafinahmen nach.

Das Bild verschiebt sich vertikal und ein
horizontaler schwarzer Streifen ist zu
sehen.

Uberpriifen Sie das Farbsystem der an der Basisstation eingespeisten
Signale und wihlen Sie dann das richtige Farbsystem (PAL, SECAM,
PAL60 oder NTSC) auf dem Bildschirm [Farbsystemeinstellungen] aus
(@& Seite 29).

Verzerrte Farben.

Aktualisieren Sie den Grafiktreiber Ihres Computers auf die neueste
Version. Weitere Informationen zum Grafiktreiber erhalten Sie beim
Hersteller des Computers.
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Problem

Ursachen und AbhilfemaBnahmen

Das Bild setzt héufig aus.

¢ Lesen Sie je nach Netzwerk die unter ,,Anschauen von Videos zu
Hause* (& Seite 54) oder ,,Anschauen von Videos aufler Haus*

(& Seite 54) beschriebenen Ursachen und Abhilfemafinahmen nach.

e Wenn die Datenrate fiir die eigentliche Verbindungsgeschwindigkeit zu
hoch ist, sind Verzogerungen umso wahrscheinlicher. Setzen Sie die
Datenrate auf [Automatisch] oder verringern Sie die Datenrate, wenn
Sie sie manuell einstellen wollen.

Bildstorungen (Blockbildung) treten auf.

Dies ist auf das Videokomprimierverfahren zuriickzufiihren. Dies ist
keine Fehlfunktion.

‘Wenn Sie die Datenrate dndern, wird das

Video nicht storungsfrei wiedergegeben.

Dies ist auf die Videokomprimierung zuriickzufiihren und keine
Fehlfunktion.

Die Bild- und Tonqualitit sind
schlechter als {iblich.

Trennen Sie die NetAV-Verbindung und stellen Sie sie wieder her.

Das Bild ist verzerrt.

Suchen Sie auf den Support-Seiten des Herstellers Informationen zum
neuesten Treiber fiir die Videokarte (Grafikkarte) (& Seite 32).

Die Verbindung wird beim Wechseln zu
einer anderen Datenrate getrennt.

Wenn Sie auf [Datenrate] klicken und, wihrend eine Verbindung besteht,
zwischen [Automatisch] und [Manuell] wechseln oder von Datenrate [1]
(niedrigste Datenrate) oder [6] (hochste Datenrate) zu einer anderen
Datenrate wechseln oder umgekehrt, wird die NetAV-Verbindung getrennt
und anschliefend wieder hergestellt.

Kein Bild vom angeschlossenen Gerit.

« SchlieBen Sie die Verbindungskabel fest an. Uberpriifen Sie, ob die
Verbindungen zu den roten, weiflen und gelben Buchsen und zur
Scartbuchse richtig sind (& Seite 8).

» Signale ohne Zeilensprung von Computern oder anderen Geriten
konnen nicht angezeigt werden.

* Vergewissern Sie sich, dass das Gerit an den richtigen Eingang
angeschlossen ist (& Seite 8).

* Vergewissern Sie sich, dass das Videogerit eingeschaltet ist.

Die Fernbedienung auf dem Bildschirm
funktioniert nicht.

* Schlielen Sie den IR Blaster an den IR BLASTER-Anschluss an der
Basisstation an (& Seite 9).

* Vergewissern Sie sich, dass der IR Blaster so ausgerichtet ist, dass er
richtig auf den Fernbedienungssensor weist (& Seite 9).

» Stellen Sie das Gerit so auf, dass der Fernbedienungssensor keinem
hellen Licht, wie z. B. von einer Leuchtstoffrohre oder in direktem
Sonnenlicht, ausgesetzt ist.

* Die Fernbedienung auf dem Bildschirm funktioniert moglicherweise
nicht einwandfrei, wenn die Funkverbindung zwischen dem Gerit und
der Basisstation schlecht ist.

« Uberpriifen Sie, ob der Betrieb mit den Knopf des angeschlossenen
Gerits moglich ist. Konfigurieren Sie auflerdem die
Fernbedienungseinstellungen neu (& Seite 28). (Einige Gerite lassen
sich nicht oder nur teilweise mit der Fernbedienung auf dem Bildschirm
bedienen.)

* Vergewissern Sie sich, dass die Fernbedienungseinstellungen fiir
[Video 1] und [Video 2] im Fenster [Fernbedienungseinstellungen]
richtig konfiguriert sind (& Seite 28).
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Anschauen von Videos zu Hause

Problem

Ursachen und AbhilfemaBnahmen

Die Funktionen werden verzogert
ausgefiihrt.

* Kanalwechsel und mit der Fernbedienung auf dem Bildschirm
gesteuerte Funktionen finden tiber das Netzwerk statt und dauern daher
etwas ldnger. Dies ist normal und keine Fehlfunktion.

* Wenn die Datenrate fiir die eigentliche Verbindungsgeschwindigkeit zu
hoch ist, sind Verzogerungen umso wahrscheinlicher. Setzen Sie die
Datenrate auf [Automatisch] oder verringern Sie die Datenrate, wenn
Sie sie manuell einstellen wollen.

Das Video wird angehalten oder setzt
aus.

e Wenn ein anderes Wireless-LAN-Gerit mit der Basisstation verbunden
ist und wihrend der NetAV-Sitzung mit ihr kommuniziert, konnen
Videos moglicherweise nicht stérungsfrei gesendet und empfangen
werden.

¢ Wenn Ihr Computer iiber ein Wireless-LAN mit der Basisstation
verbunden oder an einen Wireless-Router angeschlossen ist und der
Energiesparmodus in den Wireless-LAN-Einstellungen des Computers
aktiviert ist, konnen Videos moglicherweise nicht storungsfrei gesendet
und empfangen werden. Uberpriifen Sie am Computer die Wireless-
LAN-Einstellungen und deaktivieren Sie den Energiesparmodus.
Einzelheiten zu diesen Einstellungen finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum Wireless-LAN-Gerit, z. B. dem Computer
oder der Wireless-LAN-Karte.

Die NetAV-Verbindung wird
unvermittelt getrennt.

* Wurde Sicherheitssoftware installiert? In diesem Fall ist die Firewall-
Funktion der Sicherheitssoftware der Grund fiir die Trennung der
NetAV-Verbindung.

¢ Probleme mit der Internetverbindung konnen ein Grund fiir die
Trennung der NetAV-Verbindung sein.

Anschauen von Videos aufBBer Haus

Problem

Ursachen und AbhilfemaBnahmen

Die Videowiedergabe wird gestoppt und
gestartet und Bilder werden
iibersprungen.

¢ Da die Kommunikation mit NetAV iiber das Internet erfolgt, wird das
Video bei einer Uberlastung der Verbindung nicht stérungsfrei
iibertragen.

* Klicken Sie auf [Datenrate] und setzen Sie die Datenrate unbedingt auf
[Automatisch]. Wenn [Manuell] eingestellt ist, wéhlen Sie
[Automatisch] oder verringern die Datenrate auf [1]. Wenn Sie die
Datenrate auf [Automatisch] setzen, ist [2] die niedrigste automatisch
ausgewihlte Datenrate. Wenn Sie also die Datenrate [1] verwenden
mdchten, miissen Sie [1] manuell einstellen.

Die Funktionen werden verzogert
ausgefiihrt.

* Mit der Fernbedienung auf dem Bildschirm gesteuerte Funktionen
finden iiber das Netzwerk statt und dauern daher etwas ldanger. Dies ist
normal und keine Fehlfunktion.

* Wenn die Datenrate fiir die eigentliche Verbindungsgeschwindigkeit zu
hoch ist, sind Verzogerungen umso wahrscheinlicher. Setzen Sie die
Datenrate auf [Automatisch] oder verringern Sie die Datenrate, wenn
Sie sie manuell einstellen wollen.
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Problem

Ursachen und AbhilfemaBnahmen

NetAV steht nicht zur Verfiigung.

Wenn Sie kein einziges Mal eine Verbindung herstellen

konnten:

¢ Ist die Einstellung zum Anschauen von Videos aufler Haus aktiviert?
(@& Seite 17)

* Haben Sie auf [Verbinden] links unten auf dem LocationFree Player-
Bildschirm geklickt?

Wenn Sie von einem Computer zu Hause eine Verbindung zum

Internet herstellen kénnen, aber auBer Haus kein Bild

erhalten:

¢ Es empfiehlt sich, eine Kommunikationsverbindung mit einer
Downloadgeschwindigkeit von mindestens 300 Kbps zu verwenden.
Uberpriifen Sie die Kommunikationsverbindung.

¢ Ist der Computer, den Sie auler Haus verwenden, mit dem Internet
verbunden?

* Haben Sie auf [Verbinden] links unten auf dem LocationFree Player-
Bildschirm geklickt?

Die NetAV-Verbindung wird
unvermittelt getrennt.

* Wurde Sicherheitssoftware installiert? In diesem Fall ist die Firewall-
Funktion der Sicherheitssoftware der Grund fiir die Trennung der
NetAV-Verbindung.

* Probleme mit der Internetverbindung konnen ein Grund fiir die
Trennung der NetAV-Verbindung sein.

Einstellungen fur die Basisstation

Problem

Ursachen und AbhilfemaBnahmen

Der Bildschirm [Einstellungen fiir
Basisstation] ldsst sich nicht aufrufen.

¢ Sie konnen nicht auf [Einst. Basisstation] klicken, wenn Sie zum ersten
Mal eine Verbindung zur Basisstation herstellen. Versuchen Sie
zunéchst, die Verbindung herzustellen.

¢ Sie konnen nicht auf [Einst. Basisstation] klicken, wenn sich die
Basisstation und der Computer nicht im selben LAN befinden.

* Wenn Sie bei einer Funkverbindung nicht auf [Einst. Basisstation]
klicken konnen, vergewissern Sie sich, dass das Funknetzwerk mit der
SSID der Basisstation verbunden ist.

¢ Wenn Sie die Basisstation mit einem Netzwerk verbinden, fiir das ein
Proxy erforderlich ist, klicken Sie im Internet Explorer unter
[Internetoptionen] auf die Registerkarte [Verbindungen] und dann auf
[Einstellungen fiir lokales Netzwerk] unter [LAN-Einstellungen].
Klicken Sie dann auf [Erweitert] und stellen Sie die IP-Adresse der
Basisstation als Adresse ein, fiir die kein Proxyserver verwendet wird.

* Wenn Sie beim Verbinden mit einem Kabelnetzwerk eine falsche IP-
Adresse fiir die Basisstation einstellen, konnen Sie keine Verbindung
zur Basisstation mehr herstellen. Andern Sie in diesem Fall die
Einstellungen, indem Sie eine direkte Funkverbindung zur Basisstation
herstellen oder die Basisstation initialisieren.
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Die Authentifizierung von
Benutzername und Kennwort zum
Offnen des Konfigurationsbildschirms
schldgt fehl.

» Haben Sie GroB3- statt Kleinbuchstaben eingegeben oder umgekehrt?
Die Basisstation unterscheidet zwischen Grof3- und Kleinbuchstaben.

* Haben Sie den richtigen Benutzernamen eingegeben? Der
Benutzername lautet Ifx (Kleinbuchstaben).

* Haben Sie das richtige Kennwort eingegeben? Das Standardkennwort
ist auf dem Aufkleber an der Seite der Basisstation aufgedruckt.

Sie haben das Kennwort zum Aufrufen
des Konfigurationsbildschirms
vergessen.

* Das Standardkennwort ist auf dem Aufkleber an der Seite der
Basisstation aufgedruckt.

* Wenn Sie das Kennwort geéndert und das neue Kennwort vergessen
haben, miissen Sie die Basisstation initialisieren (& Seite 49). Nach
dem Initialisieren der Basisstation geben Sie das Kennwort ein, das auf
dem Aufkleber an der Seite der Basisstation aufgedruckt ist.
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Schnellkonfiguration

Problem

Ursachen und AbhilfemaBnahmen

Die NETWORK-Anzeige an der
Basisstation leuchtet nicht.

Lesen Sie im Abschnitt ,,Die NETWORK-Anzeige an der Basisstation
schaltet sich nicht ein.” (& Seite 51) unter ,,Basisstation® nach.

Die NETAV-Anzeige der Basisstation
blinkt gelb und leuchtet dann stetig gelb.

Vergewissern Sie sich, dass Modem und Router eingeschaltet und richtig
angeschlossen sind.

Die Seite [NetAV-Priifung] wird nicht
angezeigt.

Lesen Sie im Abschnitt ,,Die NETWORK-Anzeige an der Basisstation
schaltet sich nicht ein.” (& Seite 51) unter ,,Basisstation* nach.

Die NetAV-Priifung schlégt fehl.

Uberpriifen Sie die Einstellungen zusammen mit den Informationen, die
auf der Seite [NetAV-Priifung] angezeigt werden, und fiihren Sie die
Priifung dann erneut aus.

Die NetAV-Anzeige leuchtet griin.

Ein anderes Gerit ist iiber NetAV verbunden.

Erweiterte Konfiguration

Problem

Ursachen und AbhilfemaBnahmen

Der Konfigurationsbildschirm wird bald
nach dem Konfigurieren von
Einstellungen ausgeblendet.

* Wenn Sie iiber ein Kabelnetzwerk die Einstellungen fiir die
Basisstation konfigurieren und die IP-Adresse unter
[Internetverbindung] @ndern, konnen Sie nicht mehr auf den
Konfigurationsbildschirm zugreifen. Wéhlen Sie in diesem Fall [Einst.
Basisstation] im Fenster [Auswahl der Basisstation] und setzen Sie die
Einstellung zuriick.

* Die Basisstation wird automatisch neu gestartet, wenn Sie auf
[Beenden] klicken. Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um die
Einstellungen fiir die Basisstation erneut zu priifen.

Bei einer Funkverbindung zur Basisstation:

Versuchen Sie erneut, eine Funkverbindung zur Basisstation
herzustellen, und klicken Sie dann auf [Einst. Basisstation] auf dem
Bildschirm [Auswahl der Basisstation].

Bei einer Verbindung zur Basisstation liber ein
Kabelnetzwerk:

Schalten Sie die Basisstation in den Konfigurationsmodus (SETUP
MODE) und klicken Sie auf [Einst. Basisstation] auf dem Bildschirm
[Auswabhl der Basisstation].
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Kabelfernsehgesellschaft.

* Bei Fragen zu Internetverbindungen wenden Sie sich an Thren Internet-Service-Provider (ISP) oder die

¢ LocationFree Support-Website: http://www.sony.net/Products/LocationFree/support/
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Technische Daten

System

Farbsystem PAL/SECAM/NTSC/PAL60

VIDEOEINGANG 1/2
Video: 1 Vp-p, 75 Ohm,
unsymmetrisch, sync-negativ
Audio:500mV effektiver Mittelwert,
Impedanz: 10 kOhm

DC IN 12 V Gleichstrom

ETHERNET 10BASE-T/100BASE-TX-
Ethernet mit RJ-45-
Schnittstelle (1)

IR BLASTER Minibuchse (1)

Netzteil (AC-LX1B)

Betriebsspannung 100 - 240 V Wechselstrom,
50/60 Hz

Nennleistung 12 V Gleichstrom, 3 A
Betriebstemperatur 0°C bis 35°C

—10°C bis 60°C

ca. 99,5 x 25,5 x 49,5 mm

(B/H/T ohne vorstehende
Teile)

ca. 180 g

Lagertemperatur
Abmessungen

Gewicht
Allgemeines

Leistungsaufnahme

ca. 13 W (beim Anschauen
von Videos)

ca. 0,7 W (ausgeschaltet, mit

Netzteil)
Betriebstemperatur 0°C bis 35°C
Lagertemperatur —10°C bis 45°C
Abmessungen ca. 46 x 182,8 x 128,3 mm
(ohne vorstehende Teile an
der Riickseite)
Gewicht ca. 400 g

Wireless-LAN-Standard
IEEE802.11b/g

Frequenzbereich 2,4-GHz-Band: Kanal 1, 6
und 11
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DS-SS-Modem und
OFDM-Modem

Netzteil: 100 - 240 V
Wechselstrom, 50/60 Hz
Netzteil AC-LX1B (1)
Netzkabel (1)

IR Blaster VM-50 (1)
Scart-A/V-Kabel (1)
A/V-Kabel (Cinchkabel) (1)
Sténder fiir Basisstation (1)

Software-CD-ROM LFA-
PC2 mit LocationFree Player
(1) (LocationFree Player,
Bedienungsanleitung (PDF-
Format) und Lizenz
(Textdatei))

Kurzanleitung

Wichtige Hinweise (2)
EUROPEAN GUARANTEE

INFORMATION
DOCUMENT (1)

Modulation
Stromversorgung

Mitgeliefertes
Zubehor

Sonderzubehoér

LocationFree Player LFA-PC2
IR Blaster VM-50
Kopthoreradapter PC-232S

Beachten Sie, dass das Zubehor unter Umstidnden
nicht sofort zur Verfiigung steht und dass die
Produktion des Zubehors jederzeit eingestellt
werden kann.

Anderungen, die dem technischen Fortschritt
dienen, bleiben vorbehalten.
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A
Aktualisieren.............cccccoeveeveenennn. 47
Anschlielen
IR Blaster.........ccoooeeevevenennne 9
LocationFree Gerit .............. 13
Netzkabel .......c.ccceevveveeennenen. 12
Netzteil .....ocoovveeverereieeeene. 12
Auswabhl der Basisstation,
Fenster.......ccoooeveieiicceieiee 36
D
DC IN-Buchse .........cooevevvevierennne 5
Deinstallieren.............ccccocveeveennnnn. 34
DHCP ... 14, 38
E
Einschalten.............cccocoeveevieiinennnn.
Erweiterte Konfiguration
Aktuelle Einstellungen......... 37
Dynamische DNS-
Einstellungen .................... 40
Funkeinstellungen ................ 43
Geriiteregistrierung............... 42
Internetverbindung................ 38
NetAV-Einstellungen........... 39
NetAV-Priifung ...... w41
Sicherheit .................. ... 45
UPnP-Einstellungen............. 40
Versionsinformationen ........ 47
Andern des Kennworts ........ 46
Externe Gerite...........ccveueee.ne. 8,26
F
Farbsystem.........ccoceceveerniinenne. 29
Fernbedienung 23,28
Fernbedienungseinstellungen fiir
VideOo ..cooivieiiiieieeeeeeee 28
Funkkanal.............cccoooovvininiinnn, 43
Funkverbindung........c.ccccccceceuenne 13
|
IN 1/2 (AUDIO/VIDEO)............... 5
Initialisieren ............cccoeeveveeennnnen. 49
Initialisieren der Basisstation...... 49
Installieren ...........cccceeeeveeveevenennnns 32
IP-Adresse der
Basisstation..........c.cc......... 38, 39
IR Blaster......c.cocoeeeveeieeeecrieeneenn, 9
IR BLASTER-Anschluss............... 5

K
Kabelnetzwerk ..........ccccooeeeiinnne 13
Kennwort..........cccccvunenneee 18,42, 46
Kennworts fiir Registrierung...... 42
Konfigurationsmodus

(SETUP MODE).......ccccceovunene. 11
Kontextmenii.........cccovveereeneenene 31
L

Lage und Funktion der Teile und
Bedienelemente

Basisstation ...........ccccoceevee. 5
LAN-Anschluss ..o 5,17
LocationFree Basisstation............. 4
LocationFree Geriit........................ 4
LocationFree Player

Deinstallieren

Installieren...........ccccocoveuennne
LocationFree Player-Fenster....... 22

Fernbedienung auf dem

Bildschirm...........c............ 23
M
Mausfunktionen.............ccccoeue.. 31
Modi der Basisstation.................. 11
N
NetAV

Beenden........c.coooeveeveeeennnn. 25

Starten.........cooeeveeveeeeireennenn. 24
NETAV-ANzeige......cccoeevevneveeenee 5
NETWORK-Anzeige........c.cccoeu.e... 5
NTSC ..o 29
P
PAL ..o 29
PALGO......coooeeeeeeeeceeeen 29
POWER-Anzeige . 5,12
POWER-Knopf........ccccoeerrnnnnnee 5
R
Registrieren des Computers........ 15
RESET-Knopf........cccocvveeiinnne 49
Router ........cooveveeveiieeeieceees 13
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Selbstdiagnoseanzeige.................
SETUP MODE-Anzeige ..

T

Tastaturfunktionen....................... 31
Technische Daten......................... 57

\'}

WEP-Schliissel.........c.cccccoceunnnne 15
WIRELESS-Anzeige........c.cccoueu... 5
Wireless-LAN-Geriite .. .. 43
WLAN-Access-Point.... . 44
WLAN-Router.............. .14
WPA-PSK mit TKIP .................. 43
o
Offentlicher Internetzugang......... 17
U
Ubersicht iiber die Fernbedienung
auf dem Bildschirm ................. 23
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Markenzeichen

LocationFree ist ein Markenzeichen der Sony Corporation.

3ivx ist MPEG-4-Audio- und Videokomprimierungstechnologie von 3ivx Technologies.
Copyright© 3ivx Technologies Pty. Ltd., 1999-2006. Alle Rechte vorbehalten. 3ivx ist ein
internationales Markenzeichen.

Microsoft und Windows sind eingetragene Markenzeichen der Microsoft Corporation in den USA und
anderen Léndern.

In dieser Anleitung wird Microsoft® Windows® 2000 Professional als Windows 2000 bezeichnet.
In dieser Anleitung werden Microsoft® Windows® XP Home Edition und Microsoft® Windows® XP
Professional als Windows XP bezeichnet.

Pentium ist ein eingetragenes Markenzeichen der Intel Corporation.

Alle anderen in dieser Anleitung erwihnten Firmen- und Produktnamen konnen Markenzeichen oder
eingetragene Markenzeichen der jeweiligen Unternehmen sein.

In dieser Anleitung sind die Produkte nicht mit ™ bzw. ® gekennzeichnet.
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LocationFree Website
http://www.sony.net/Products/LocationFree/support/

http://www.sony.net/
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